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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2024/ 3237
z 19. decembra 2024,

ktorou sa meni smernica (EU) 2015/413, ktorou sa ufah&uje cezhraniénd vymena informaécii
o dopravnych deliktoch sdvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej cldnok 91 ods. 1 pism. ¢),
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postipeni névrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (Y,

po porade s Vyborom regionov,

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/413 () sa ulahéuje cezhraniénd V}’rmena informécif
o dopravnych deliktoch stvisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky, a tym sa znizuje moznost beztrestnosti
pachatelov-nerezidentov. Ucinné cezhrani¢né vySetrovanie dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej
premdvky a vykonavanie sankcii zlepSuje bezpecnost cestnej premévky, pretoze podnecuje vodi¢ov-nerezidentov
dopustat sa mensicho poctu deliktov a jazdit bezpecnejsie.

() Informovanostou obéanov Unie o platnych pravidlich tykajicich sa bezpecnosti cestnej prevadzky, sankcidch
uplatnitelnych v roznych clenskych stitoch a vysokej pravdepodobnosti neodvratnej sankcie sa podporuje
bezpecnost cestnej premavky a znizuje pocet dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky
a rizik spojenych s cestnou premavkou.

(3)  Zo skasenosti orgdnov presadzovania prava ZapOJenych do vySetrovania dopravnych deliktov stvisiacich
s bezpecnostou cestnej premavky vyplyva, ze aktudlne znenie smernice (EU) 2015/413 neulahcuje v Zelanej miere
ucinné vySetrovanie dopravnych deliktov savisiacich s bezpe¢nostou cestnej premdvky, ktorych sa dopustili
vodici-nerezidenti, ani vykondvanie pefiaznych sankcii. Vysledkom je pomernd beztrestnost vodicov-nerezidentov
a negativny vplyv na bezpe¢nost cestnej premavky v Unii. Okrem toho sa v kontexte cezhrani¢ného vysetrovania nie
vzdy dodrziavaja zdkladné a procesné préva vodicov-nerezidentov, predovsetkym pre nedostatocnd transparentnost
pri stanovovani vysky penaznych sankcii a pri konani o opravnom prostriedku. Ucelom tejto smernice je preto
zlepsit Gcinnost vySetrovania dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnosfou cestnej premdvky spachanych
vozidlami evidovanymi v inom ¢lenskom 3tite, ako je clensky stdt, v ktorom bol delikt spachany (dalej len ,,clensky
stat deliktu). Pomohlo by to dosiahnut ciel Unie zniZif pocet Gmrti v rdmci Vsetkych druhov dopravy tak, Ze sa
priblizi k nule do roku 2050, a posilnit ochranu zdkladnych a procesnych prav vodi¢ov-nerezidentov.

(4 Komisia vo svojom ramci politiky EU pre bezpecnost cestnej premdvky na roky 2021 — 2030 z 19. juna 2019
s ndzvom Dalgie kroky smerom k ,vizii nulovej dmrtnosti na cestich* opit potvrdlla ze je odhodland splnit SVOj
ambiciézny ciel dosiahnut do roku 2050 na cestach v Unii prakticky nulovi Gmrtnost a nulové vdzne zranenia

()  U.v.EU C 228, 29.6.2023, s. 154.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 24. aprila 2024 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. decembra
2024.

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015413 z 11. marca 2015, ktorou sa ulahcuje cezhrani¢nd vymena informacii

o dopravnych deliktoch savisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky (U. v. EU L 68, 13.3.2015, s. 9).
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(,vizia nulovej imrtnosti na cestich®), ako aj strednodoby ciel zniZit do roku 2030 pocet Gmrti a vaznych zraneni
o 50 %, ktory sa povodne stanovil vo Vyhlasem z Valletty o bezpecnosti cestnej premavky, ktoré prijali ministri
dopravy clenskych $titov Unie 29. marca 2017. V snahe dosiahnut tieto ciele Komisia vo svojom oznimenf
z 9. decembra 2020 s ndzvom Strategla pre udrzatelnd a inteligentnd mobilitu — nasmerovanie eurépskej dopravy
do buddcnosti ozndmila svoj zémer revidovat smernicu (EU) 2015/413.

Rozsah posobnosti smernice (EU) 2015/413 by sa mal rozsirit aj na dalsie dopravné delikty stvisiace
s bezpecnostou cestnej premavky, aby sa zarucilo rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi vodi¢mi. Vzhladom
na pravny zéklad, podla ktorého bola smernica (EU) 2015/413 prijatd, konkrétne ¢linok 91 ods. 1 pism. c) Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU¥), by delikty, ktoré sa ma]u do uvedenej smernice doplnit, mali
preukazovat priame spojenie s bezpe¢nostou cestnej premdvky tym, Ze sa budi tykat pripadov nebezpecneho
a bezohladného sprdvania, ktoré predstavuje vdzne riziko pre Acastnikov cestnej premdvky. Pri rozsireni rozsahu
posobnosti smernice (EU) 2015/413 by sa mal zohladnif aj technicky pokrok pri automatickom zaznamendvani
dopravnych deliktov stvisiacich s bezpe¢nostou cestnej premavky

Dopravné delikty stvisiace s bezpe¢nostou cestnej premdvky st vo vnitrostitnom prave clenskych Stitov
klasifikované bud ako sprdvne delikty, alebo ako trestné ¢iny. V zdvislosti od uplatnitelnych vnitrostitnych
postupov by preto takéto delikty mohli viest ku konaniu zo strany spravnych alebo justiénych orgdnov
na prislusnych sidoch pre spravne alebo trestné veci. Vo vidSine pripadov takéto dopravné delikty stvisiace
s bezpec¢nostou cestnej premavky stihajii ¢lenské Staty v rdmci hromadného spracovania, ktoré v pripadoch, ked sa
podla prava ¢lenského $tdtu deliktu vyzaduje presnd identifikdcia vodica ako podmienka na uloZenie prislusnej
sankcie, brdni d¢innému pouzitiu afalebo vydamu eurépskeho vysetrovacieho prikazu. Podmienky na vydanie
europskeho Vysetrovac1eho prikazu stanovené v ¢ldnku 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/41 JEU (%
nie sG vo vicine pripadov splnené, a preto sa uvedend smernica nemdze uplatiiovat, najmd ak st delikty
kvalifikované ako spravne delikty. V tejto savislosti by vndtrostatne orgdny clenského Statu deliktu mali mat
k dispozicii G¢inny postup na vyziadanie vzdjomnej pomoci od relevantnych vnatrostitnych orgdnov ¢lenského
Stdtu, v ktorom je vozidlo, ktorym sa delikt spachal, zaevidované (dalej len ,clensky $tat evidencie), alebo ¢lenského
Stdtu bydliska dotknutej osoby, aby mohli identifikovat pachatelov s takou mierou istoty, akd sa vyZaduje podla ich
vnttrostitneho prava. Tento postup by mal byt zaloZeny na presne Vymedzen)’rch opatreniach, ktoré nezasahuju
vazne do prav dotknutych osob. Tym by viak nemali byt dotknuté situdcie, ked sa v konkrétnych prlpadoch
povazu]u podmienky na uplatnenie smernice 2014/41/EU za splnene kedZe v takom pripade by tie ¢lenské staty,
ktoré sti uvedenou smernicou viazané, mali uplatnit postupy, ktoré si v nej stanovené. Malo by sa pripomentt, ze
justiéna spolupracu v trestnych veciach upravuje osobitny pravny rimec Unie, pricom vychodiskom je zdsada
vzdjomného uzndvania rozsudkov a sitdnych rozhodnuti. Preto je potrebné, aby uplatnovame smernice (EU)
2015/413 zmenenej touto smernicou nenartsalo prdva a povinnosti ¢lenskych stdtov Vyplyva tice z uplatnitelného
prava Unie v trestnych veciach, a to predovsetkym prava a povinnosti stanovené v ramcovom rozhodnuti Rady
2005/214/SVV (%), pokial ide o vzdjomné uzndvanie pefiainych sankcii, v smernici 2014/41/EU, pokial ide
o postupy zabezpecovania dokazov, a v ¢lanku 5 Dohovoru o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi
¢lenskymi $tdtmi Eurépskej tinie vypracovaného Radou v silade s clinkom 34 Zmluvy o Eurépskej tnii (°), pokial
ide o postupy zasielania a dorucovania procesnych pisomnosti. Okrem toho by vykondvanim smernice (EU)
2015/413 nemali byt dotknuté ani trestné konania, ktoré si vyzaduji osobitné zdruky pre dotknutych jednotlivcov,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom vySetrovacom prikaze v trestnych veciach
(U.v.EU L 130, 1.5.2014, s. 1).

Rdmcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februdra 2005 o uplatiovani zdsady vzdjomného uzndvania na pefiazné sankcie
(U.v. EU L 76, 22.3.2005, s. 16).

U.v. ES € 197, 12.7.2000, s. 3.
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teda procesné zdruky pre podozrivé a obvinené osoby zakotvené v smerniciach Eurpskeho parlamentu a Rady
2010/64/EU (), 2012/13(EU (), 2013/48[EU (), (EU) 2016/343 (19), (EU) 2016/300 (') a (EU) 20161919 ().

Mali by sa vymedzit oblasti zodpovednosti a kompetencie nérodn}'/ch kontaktnych bodov, aby sa zarucila ich
bezproblémovd spoluprca so vSetkymi prislusnymi orgdnmi zapojenymi do vysetrovania dopravnych deliktov
stvisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky, ktoré patria do rozsahu posobnostl smernice (EU) 2015/413
zmenenej touto smernicou. Narodné kontaktné body by takymto prislusnym orgdnom mali vzdy byt k dispozicii
a odpovedat na ich Ziadosti bez zbytocného odkladu. Platit by to malo bez ohladu na povahu deliktu ¢i pravne
postavenie prislusného orgdnu, a predovsetkym bez ohladu na to, ¢i ma prislusny orgdn celostdtnu, nizsiu nez
celosttnu alebo miestnu prislusnost.

Zékladné prvky systému cezhraniénej vymeny informdcii zriadeného smernicou (EU) 2015/413 sa ukazali ako
Gcinné. St vSak potrebné dalsie zlepSenia a dpravy, aby sa napravili problémy vyplyvajice z nedostatoénych,
chybnych alebo nepresnych tidajov. Preto by sa ¢lenskym $tatom mali ulozit dalsie povinnosti tykajtice sa potreby
udrziavat urcité adaje v prislusnych databazach dostupné a aktudlne, aby sa zvysila d¢innost vymeny informdcii.

Vo viacerych ¢lenskych $tatoch sa v stcasnosti vyskytuje fenomén pachania zdvaznych dopravnych deliktov
stvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky automobilmi prenajatymi v inych ¢lenskych statoch. Vodici takychto
prenajatych vozidiel, ktori sa dopustia dopravného deliktu stvisiaceho s bezpe¢nostou cestnej premavky, zostavaji
nepotrestani, pretoze mozu vyuzivat rozdiely v pravidlich v jednotlivych clenskych $titoch, ako aj nedostatky
v oblasti vymeny informdcif a vzdjomnej pomoci.

Nérodnému kontaktnému bodu ¢lenského 3$tatu deliktu by sa malo umoznif vykondvat automatizované
vyhladdvanie v evidencii vozidiel a ziskat tak tdaje o koncovych pouzivateloch vozidiel, ak sti takéto informdcie
uz k dispozicii. Okrem toho by sa malo stanovit aj obdobie uchovdvania tdajov, pokial ide o totoznost
predchddzajiicich drzitelov, vlastnikov a koncovych pouzivatelov vozidiel, aby orgdny mali pri vySetrovani
k dispozicii primerané informadcie.

Dotknutd osoba nemusi poznat pravny systém clenského Statu deliktu alebo ovladat jeho tradny jazyk ¢i dradné
jazyky, a preto by sa mali lepsie zarucit zdkladné a procesné préva dotknutych oséb. Na dosiahnutie tohto ciela by sa
mali zaviest povinné minimdlne poZziadavky na obsah ozndmenia o dopravnom delikte a aktudlny vzor
informacného listu, ktory obsahuje len zdkladné informaécie, ako sa stanovuje v prilohe II k smernici (EU) 2015/413,
by sa mal prestat pouzivat.

Minimdlnou poziadavkou by malo byt, Ze ozndmenie o dopravnom delikte je formulované zrozumitelne aj pre
osoby bez pravnického vzdelania a zahffia podrobné informdcie o prévnej klasifikdcii a prdvnych désledkoch
dopravného deliktu stvisiaceho s bezpecnostou cestnej premdvky, s prihliadnutim najma na skuto¢nost, ze sankcie
za dehkty patriace do rozsahu posobnost1 smernice (EU) 2015/413 zmenenej touto smernicou mozu byt
nepenaznej povahy, napriklad mozu mat podobu obmedzeni prdv pichatela viest vozidlo. Takisto by sa malo
podporit pravo na obhajobu poskytnutim podrobnych informdcii o tom, v akych pripadoch a akym sposobom sa
toto pravo uplatriuje v clenskom $tdte deliktu. V tejto stvislosti by nerezidenti mali mat dostatok casu na vyuzitie
prostriedku ndpravy, napriklad podanie opravného prostriedku. V prislusnych pripadoch by sa takisto mal
poskytnit opis konania v nepritomnosti obzalovaného, pretoZze moze nastat situdcia, Ze dotknutd osoba neplanuje
ndvrat do clenského Statu deliktu, aby sa zacastnila na konani. MoZnosti platby a spdsoby, ako zmiernit rozsah
sankcii, by sa mali sformulovat tak, aby boli jednoducho pochopitelné, ¢im sa vytvori stimul na dobrovolnt
spoluprdcu. Vzhladom na skutocnost, Ze ozndmenie o dopravnom delikte by malo byt prvou pisomnostou
dorucenou dotknutej osobe, malo by obsahovat informacie uvedené v ¢lanku 13 smernice Eurdpskeho parlamentu

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktébra 2010 o préve na tlmocenie a preklad v trestnom konanf
(U.v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. médja 2012 o prave na informécie v trestnom konanf (U. v. EU L 142,
1.6.2012, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktébra 2013 o prave na pristup k obhajcovi v trestnom konani
av konanf o eurépskom zatykaci a o prave na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikaciu s tretimi
osobami a s konzuldrnymi dradmi po pozbaveni osobnej slobody (U.v. EU L 294, 6.11.2013, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni urcitych aspektov prezumpcie neviny a prdva
byt pritomny na konanf pred stidom v trestnom konani (U.v. EU L 65, 11.3.2016, 5. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. m4ja 2016 o procesnych zdrukdch pre deti, ktoré st podozrivymi
alebo obvinenymi osobami v trestnom konani (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 z 26. okt6bra 2016 o prévnej pomoci pre podozrivé a obvinené osoby
v trestnom konanf a pre vyziadané osoby v konanf o eurépskom zatykaci (U. v. EU L 297, 4.11.2016, s. 1).
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a Rady (EU) 2016/680 (), ktoré by na zaklade ¢ldnku 13 ods. 2 pism. d) uvedenej smernice mali zahffiat aj tidaj
o zdroji, z akého osobné tdaje pochadzaji, ako aj informécie uvedené v ¢lankoch 13 a 14 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*%). Tieto informacie by sa mali v ozndmenf o dopravnom delikte poskytntt bud
priamo, alebo odkazom na miesto, kde st k dispozicii. Clenské staty maji Gcastnikom cestnej premdvky pomdhat
pri overovani pravosti ozndmeni o dopravnom delikte a ndslednych pisomnosti. Na tento acel si maju ¢lenské staty
navzdjom, ako aj s Komisiou, bezpe¢nymi prostriedkami vymiefiat vzory ozndmeni o dopravnom delikte
a naslednych pisomnosti, ktoré vydali ich prislusné orgény a ktoré sa pouzivajti v cezhrani¢nych pripadoch. Clenské
$tty sa maji navzdjom informovat aj o prislusnych organoch, ktoré maji pravo vydavat uvedené oznamenia
o dopravnom delikte a ndsledné pisomnosti.

Ak vykonand cestnd kontrola na mieste v pripade vodica-nerezidenta vedie k iniciovaniu konania v nadviznosti
na dopravny delikt stivisiaci s bezpe¢nostou cestnej premavky, vodi¢ovi-nerezidentovi by sa malo zaslat ozndmenie
o dopravnom delikte. Ked v pripadoch kontrol na mieste tykajicich sa dopravného deliktu stvisiaceho
s bezpecnostou cestnej premdvky spachaného vodi¢om-nerezidentom prislusny orgdn vykonal sankciu stvisiacu so
spachanym deliktom tym, Ze ulozZil pokutu, ktorti vodi¢-nerezident zaplatil na mieste, vodic¢ovi-nerezidentovi by sa
na mieste mali poskytntt len ur¢ité zdkladné prvky ozndmenia o dopravnom delikte.

V tejto smernici by sa mali stanovit pravidld doru¢ovania ozndmenia o dopravnom delikte a naslednych pisomnosti,
aby sa zarucilo, Ze osoba, ktorej sa doru¢i ozndmenie o dopravnom delikte a pripadné ndsledné pisomnosti, je
skutocne dotknutou osobou, a aby sa zabranilo zahrnutiu nedotknutych tretich strdn v dosledku chyby.

Ozndmenie o dopravnom delikte aj akékol'vek nevyhnutné ndsledné pisomnosti by sa mali zasielat v jazyku dokladu
o evidencii vozidla. V pripadoch, ked sa ozndmenie o dopravnom delikte a ndsledné pisomnosti zasielaju v jazyku,
ktorému dotknutd osoba nerozumie, by dotknutd osoba mala mat moznost poziadat o dorucenie ndslednych
pisomnost{ v jednom dal§om tradnom jazyku institicii Unie podla vlastného vyberu, nez je jazyk dokladu
o evidencii vozidla. Prislusny organ ¢lenského $tatu deliktu by mal tejto ziadosti vyhoviet.

V pripadoch, ked' prislusné orgny clenského $tatu deliktu nedodrziavajii jazykové normy a pravidld dorucovania
pisomnosti stanovené v tejto smernici a v ich prislusnych vnutrostitnych pravnych predpisoch, by sa malo stanovit
Gc¢inné stidne preskiimanie.

V pripadoch, ked na zdklade informdcii ziskanych z evidencie vozidiel nemozno dotknutt osobu identifikovat
s takou mierou istoty, akd sa vyZaduje podla prava clenského $titu deliktu, by ¢lenské $tity mali spolupracovat
s cielom zistit totoznost dotknutej osoby. Na tento ucel by sa mal zaviest postup vzdjomnej pomoci zamerany
na identifikovanie dotknutej osoby, a to bud prostrednictvom Zziadosti o potvrdenie na zdklade informdcii, ktoré
prislusny organ clenského statu deliktu uz md, alebo prostrednictvom Ziadosti o cielené pétranie, ktoré maja
vykonat prislusné organy clenského stitu evidencie alebo ¢lenského statu bydliska.

Prislusné orgdny clenskych stitov by mali na Ziadosti o vzdjomni pomoc a odpovede na ne pouZivat vzorovy
elektronicky formuldr s ciefom poskytnit dodato¢né informécie pozadované prislusnym orgdnom clenského statu
deliktu potrebné na identifikdciu dotknutej osoby. Clenské staty by mali vyuzivat svoje narodné kontaktné body
s ciefom umoznit vysoko bezpe¢ny a efektivny prenos odoslanych Zziadosti o vzdjomnii pomoc, ako aj prijatych
odpovedi na ne. Pozadované informdcie by sa mali ziskat bez zbyto¢ného odkladu a v kazdom pripade v lehotdch
uvedenych v tejto smernici. Clensky $tat evidencie alebo clensky stdt bydliska, ktorému bola dorucend ziadost,
zohladiuje pri ziskavani informdcif a pri odpovedani na Ziadost o pomoc, Ze je potrebné v¢as informovat dotknuti
osobu a Ze ¢lensky $tat deliktu, ktory Ziadost zaslal, potrebuje mat moznost v¢as podniknit potrebné kroky, najma
vzhladom na premlcanie stanovené vo vnitrostitnom prave clenského $tdtu deliktu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych
tidajov prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vy3etrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely
vykonu trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU
L 119, 4.5.2016, s. 89).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych
tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Prislusny organ ¢lenského $tatu evidencie alebo ¢lenského $tatu bydliska by mal konkrétne urcit dévody, na zdklade
ktorych moze odmietnut poskytnutie vzajomnej pomoci pri identifikdcii dotknutej osoby. Predovsetkym by sa pri
poskytovani vzdjomnej pomoci mali zaviest zdruky na zabrdnenie odhaleniu totoznosti chranenych oséb, ako su
napriklad chraneni svedkovia.

Clenské staty by mali mat moznost vyuzivat na urcenie totoznosti dotknutej osoby, ktord neméd pobyt v danom
Clenskom $tate, rovnaké wvnatro§titne postupy, aké by pouzili v pripade, ak by dopravny delikt stvisiaci
s bezpe¢nostou cestnej preméavky spachala osoba s pobytom v danom ¢lenskom $tate. Mala by sa posilnit pravna
istota, pokial ide o uplatnitelnost osobitnych opatreni prijatych v rdmci danych postupov, konkrétne vzhladom
na pisomnosti, ktoré si vyZaduji potvrdenie alebo popretie spachania deliktu, alebo na uloZenie povinnosti
dotknutym osobdm spolupracovat pri identifikicii zodpovednej osoby. Uvedené opatrenia by mali mat rovnaké
pravne G¢inky na dotknuté osoby ako v domdcich pripadoch, a preto by dané osoby mali mat zarucené aj rovnaké
Standardy zdkladnych a procesnych prav.

V pripadoch, ked sa na tcely smernice (EU) 2015/413 v prave Unie alebo vo vniitrostitnom prave vyslovne
stanovuje pristup k inym vndtrostitnym alebo dnijnym databdzam alebo moznost vymeny informdcii z danych
databdz, by ¢lenské $taty mali mat moznost vymienat si informdacie vyuzitim takychto databdz, a to pri dodrzani
zdkladnych prav dotknutych osob-nerezidentov.

Ak nie je mozné pisomnosti dorucit postou, prostrednictvom doporucenej zésielky, registrovanej zdsielky alebo
rovnocennymi elektronickymi prostriedkami, malo by sa prislusnému orgdnu ¢lenského §titu deliktu umoznit
spolahntf sa na prislusny orgdn clenského Stitu evidencie alebo ¢lenského $titu bydliska, Ze pisomnosti
a ozndmenia dorudi dotknutej osobe podla svojho vnitrostitneho prava upravujiiceho dorucovanie pisomnosti.
Clenské staty by mali vyuzivat svoje ndrodné kontaktné body s cielom umoznif bezpecny a efektivny prenos
odoslanej Ziadosti o dorucenie procesnych pisomnosti a prijatej odpovede na fiu.

Je potrebné zdoéraznif, Ze existuje zdvazny problém nevykondvania sankcii za dopravné delikty stvisiace
s bezpe¢nostou cestnej premdvky spachané nerezidentmi a Ze zmeny ¢lanku 1 rdmcového rozhodnutia Rady
2005/214/SVV, v ktorom sa stanovuje vymedzenie pojmu rozhodnutie, by nemuseli postacovat na wcinné
vyrieSenie tohto problému.

KedZe rimcové rozhodnutie 2005/214/SVV nie je vhodné z hladiska hromadného spracovania dopravnych deliktov
stvisiacich s bezpecnostou cestnej premévky, pri ktorych sa nizke penazné sankcie ¢asto kvalifikujii ako spravne
sankcie, ako aj s cielom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie s vodi¢mi-rezidentmi a vodi¢mi-nerezidentmi, by sa
v tejto smernici mali stanovif osobitné ustanovenia, ktoré by clenskym Stitom umoznili vykonavat spravne
rozhodnutia o pokutdch za dopravné delikty cezhrani¢ne a poskytovat si vzdjomnt pomoc pri takomto vykondvani.
Nevylucuje sa tym uplatiiovanie rémcového rozhodnutia 2005/214/SVV.

Komisia mé v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi preskiimat rieSenia cezhrani¢ného elektronického pristupu k registrom
dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky, ktoré spravujii vndtrostitne orgdny, s cielom
posudit sposoby, ako zlepsit pristup ob¢anov k informdcidm o dopravnom delikte a naslednym pisomnostiam, ktoré
st im urcené.

Ziadost o poskytnutie tidajov z evidencie vozidiel a vymena datovych prvkov v cezhrani¢nych pripadoch by mala
prebiehat pomocou jediného elektronického systému. Preto by sa automatizované vyhladdvanie tidajov z evidencie
vozidiel podla smernice (EU) 2015/413 malo vykonavat iba vyuzitim vysoko zabezpecenej softvérovej aplikcie
eurdpskeho informacného systému vozidiel a vodi¢skych preukazov (dalej len ,EUCARIS®) a zmenenych verzii tejto
softvérovej aplikdcie, vychddzajic pritom z existujiceho technického rdmca. Tdto softvérovd aplikdcia by mala
umozovat rychlu, ndkladovo efektivnu, bezpecnd a spolahlivii vimenu konkrétnych tdajov z evidencie vozidiel
medzi clenskymi 3tdtmi, a tak zvysit efektivnost vySetrovania dopravnych deliktov stvisiacich s bezpe¢nostou
premévky. Clenské $tity by si nemali informacie vymiefiat inymi prostriedkami, ktoré by boli menej ndkladovo
efektivne a pri ktorych je mozné, Ze nezarucuji ochranu prendsanych tdajov. Pri vymene tidajov z evidencie vozidiel
sa prislusné orgdny mozu stretniit s neobvyklymi Ziadostami, ktoré by mohli viest k podozreniu zo zneuzitia
vymeny informdcii a ktoré si vyzaduja, aby prislusné orgny prijali primerané opatrenia. Takymito neobvyklymi
ziadostami by mohli byt najma ziadosti, ktoré s nezvycajné, pokial ide o ich frekvenciu alebo obsah, Ziadosti, ktoré
st nahle alebo ktoré sa tykajti len konkrétnych deliktov. Clenské tdty by mali vyuzivat systém EUCARIS konkrétne
na automatizované vyhladdvanie idajov z evidencie vozidiel a vzdjomnt pomoc pri identifikdcii dotknutej osoby,
ako aj vzdjomnd pomoc pri dorucovani ozndmenia o dopravnom delikte a ndslednych pisomnosti a vzdjomni
pomoc pri presadzovani prava.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]
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(27) S cielom zabrénit nekalym praktikim, ku ktorym doslo pocas vykonavania smernice (EU) 2015/413, a chrénit
zdkladné prava obcanov, ktorych sa tykaji konania stvisiace s cezhrani¢nou vymenou stanovené uvedenou
smernicou zmenenou touto smernicou, by ¢lenské stity mali zabezpecit, aby ich prislusné organy a narodné
kontaktné body zodpovedné za vykonavanie smernice (EU) 2015413 zmenenej touto smernicou v plnej miere
plnili povinnosti, ktoré im boli udelené, bez toho, aby splnomociiovali pravne subjekty v stkromnom vlastnictve
alebo spréve na cinnosti stvisiace s vykondvanim tejto smernice. Najmd pravo na ochranu osobnych tddajov
dotknutych 0sob, pravo na dobrd spravu veci verejnych, privo na Gcinny prostriedok ndpravy a na spravodlivy
proces, prévo na prezumpciu neviny a prdvo na obhajobu, ako aj riadne fungovanie mechanizmu cezhranicnej
vymeny informdcii stanoveného smernicou (EU) 2015/413 si vyzadu]u aby konania tykajice sa dopravnych
deliktov suvisiacich s bezpec¢nostou cestnej premavky mohli zacaf, viest a presadzovat iba urcené prislusné
vniitrodtitne orgdny a narodné kontaktné body. Tym nie je dotknutd moznost prislusnych orgdnov spolahniit sa
na sluzby technickej podpory, ktoré poskytuji pravne subjekty v sikromnom vlastnictve alebo sprave, ako su
postové sluzby, vyroba alebo tdrzba radarov a analyza uZivania drog alebo alkoholu stikromnymi laboratériami.
Prechodné obdobie dvoch rokov by élensk}’lm §tdtom, ktoré pri vykondvani tejto smernice vyuzivali pravne subjekty
v stikromnom vlastnictve alebo spréve, umoznilo zabezpecit, aby ich prislusné orgdny boli plne funkéné a schopné
riadit postupy stvisiace s cezhraniénou vymenou pri plnom dodrZiavani pravidiel stanovenych v smernici (EU)
2015/413 zmenenej touto smernicou.

(28)  Rozsah informdcii, ktoré ¢lenské $tity oznamuji Komisii, by sa mal rozsirit tak, aby zahfnal prvky tzko stvisiace
s cielom zlepsit bezpe¢nost cestnej premdvky, ako aj informdcie o pocte dopravnych deliktov stvisiacich
s bezpecnostou cestnej premdvky, ktorych sa dopustili vodici vozidiel evidovanych v tretich krajindch a ktoré zistil
prislusny orgéan clenského $tatu. Cielom tohto rozsirenia je umoznit Komisii analyzovat aktudlny stav v ¢lenskych
Statoch a navrhovat iniciativy na spolahlivom faktickom zdklade. Na zmiernenie dodato¢ného administrativneho
zatazenia orgdnov clenskych $tatov a zladenie nahlasovania ddajov s kalenddrom hodnoteni, ktorym sa riadi
Komisia, by sa vykazovacie obdobie malo predfzit. Malo by sa povolit prechodné obdobie, aby sa prebiehajiice
dvojro¢né vykazovacie obdobie mohlo bezproblémovo ukoncit.

(29) V zdujme dosiahnutia cielov navrhnutych v ramci politiky EU pre bezpecnost cestnej premavky na roky
2021 - 2030 — Dalsie kroky smerom k ,vizii nulovej Gmrtnosti na cestich“ by sa mohla zvézit otdzka, ako riesit
dopravné delikty stvisiace s bezpecnostou cestnej premdvky, ktorych sa dopustili vodi¢i vozidiel evidovanych
v tretich krajindch. Na tento tcel je potrebné preskimat rozne prostriedky na posilnenie spoluprdce a vymeny
informécii o dopravnych deliktoch stivisiacich s bezpe¢nostou cestnej premavky medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi
krajinami za predpokladu, Ze sa dotknutym osobam poskytne rovnocennd ochrana a Ze sa dodrzia pravidld prenosu
osobnych tdajov do tretich krajin. Je potrebné preskimat aj $pecializované digitdlne rieSenia. Nemalo by tym byt
dotknuté pravo clenskych 3tdtov uzatvérat s tretimi krajinami bilaterdlne alebo multilaterdlne dohody o spolupraci
pri vykondvani sankcii za dopravné delikty stvisiace s bezpecnostou cestnej premavky.

(30)  Touto smernicou by sa ¢lenskym $tdtom nemalo branit v tom, aby medzi sebou uzatvérali a uplatiiovali bilaterdlne
alebo multilaterdlne dohody, pokial by takéto dohody presahovali a pomahali zjednodusit alebo ulah¢it postupy
stanovené v tejto smernici.

(31)  Udaje tykajtice sa identifikdcie dotknute; osoby predstavuji osobné ddaje v zmysle nariadenia (EU) 2016/679
a smernice (EU) 2016/680 pri¢om pravny rdamec Unie pre nakladanie s osobnym1 tidajmi sa od prijatia smernice
(EU) 2015/413 vyrazne zmenil, a preto by sa ustanovenia o spractvani osobnych tdajov mali zladif s novym
pravnym rdmcom.

(32)  Komisia podla ¢linku 62 ods. 6 smernice (EU) 2016/680 preskiimala iné pravne akty prijaté Uniou, ktorymi sa
upravuje spractivanie osobnych tdajov prislusnymi orgdnmi na dcely stanovené v ¢ldnku 1 ods. 1 uvedenej
smernice, s cielom postdit potrebu zostladit tieto akty s uvedenou smernicou a vo vhodnych pripadoch predlozit
potrebné ndvrhy na zmenu tychto aktov v snahe zabezpecit konzistentny pristup k ochrane osobnych ddajov
v rozsahu posobnosti uvedenej smernice. Toto preskimanie uvedené v ozndmeni Komisie z 24. jina 2020 s ndzvom
,Dalsi postup pri zostladovani acquis byvalého treticho piliera s pravidlami ochrany udajov viedlo k tomu, Ze
smernica (EU) 2015/413 bola identifikovand ako jeden z tychto inych aktov, ktoré sa majti zmenit. Preto by sa v tejto
smernici malo ob]asnit Ze spractivanie osobnych tdajov by malo splnat aj ustanovenia smernice (EU) 2016/680, ak
uvedené spractivanie patri do rozsahu jej vecnej a osobnej posobnosti.
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Akékolvek spracivanie osobnych tidajov podla smernice (EU) 2015/413 by malo byt v stilade s nariadenim (EU)
2016 / 679, smernicou (EU) 2016/680 a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%), ak uvedené
spractvanie patri do rozsahu ich vecnej a osobnej posobnosti.

Pravny zaklad ¢innosti spractvania tdajov potrebnych na urlenie totoznosti dotknutej osoby a dorucenie
ozndmenia o dopravnom delikte a naslednych p1sornnost1 dotknutej osobe sa stanovuji v smernici (EU) 2015/413
v stlade s c¢ldnkom 6 ods. 1 prvym pododsekom pism. €) a v prislusnych pripadoch v stlade s ¢lankom 10
nariadenia (EU) 2016/679 a ¢linkom 8 smernice (EU) 2016/680. V stlade s tymi istymi pravidlami sa v tejto
smernici stanovuje pravny zdklad povinnosti ¢lenskych Stitov spractvat osobné ddaje na ucely poskytovania
vzajomnej pomoci pri identifikovani dotknutych osob.

V niektorych ¢lenskych stitoch sa osobné tidaje dotknutych osob-nerezidentov uchovévaj v sieti serverov (dalej len
»cloud®). Bez toho, aby boli dotknuté prav1dla porusenia ochrany osobnych tdajov stanovené v nariadeni (EU)
2016/679 a smernici (EU) 2016/680 a pravidld porusenia ochrany osobnych tidajov a bezpe¢nostnych incidentov
stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 (%), by clenské §tity mali zaistit, Ze sa
vzdjomne informuji o kybernetickych incidentoch tykajticich sa predmetnych tdajov.

Komisia by mala poskytovat primerant finan¢nt podporu na iniciativy, ktoré zlepSujt cezhranicnd spoluprdcu pri
presadzovani pravidiel tykajtcich sa bezpecnosti cestnej premavky v Unii. Takdto podporu mozno poskytovat aj
na informaéné kampane v celej Unii o rozdieloch vo vnitrostitnom préve s osobitnym zameranim na susedné
krajiny.

Mal by sa zriadit online portdl (dalej len ,portdl cezhrani¢nej vymeny informdcii), ktory by tcastnikom cestnej
premavky v Unii poskytoval komplexné informacie o pravidlich tykajicich sa bezpecnost1 cestnej premavky
platnych v jednotlivych ¢lenskych statoch. Takéto informacie musia byt zrozumitelné a pristupné. Mali by zahfnat
informdcie o prdvnych prostriedkoch ndpravy, o akychkolvek pravach prlznanych dotknutym osobdm podla
smernice (EU) 2015/413 zmenenej touto smernicou vratane jazykovych moznosti, informacie o pravidlich ochrany
tdajov a o uplatnitelnych sankcidch a v relevantnych pripadoch aj o uplatnitelnych nefinanénych désledkoch, ako aj
o systémoch a dostupnych prostriedkoch na zaplatenie pokit ulozenych za dopravné delikty savisiace
s bezpe¢nostou cestnej premavky. Nefinanéné dosledky sa tykaji systémov trestnych bodov alebo skuto¢nosti, Ze
spachanie konkrétneho dopravného deliktu sivisiaceho s bezpecnostou cestnej premdvky moze viest k zdkazu
vedenia motorového vozidla docasnym alebo trvalym odniatim vodi¢ského preukazu dotknutej osobe.

Clenské stdty by sa mali usilovat zabezpecit, aby sa prijmy z pefaznych sankcif za delikty stvisiace s bezpecnostou
cestnej premdvky vykonanych podla smernice (EU) 2015/413 zmenenej touto smernicou pouzili na zvysenie
bezpecnosti cestnej premavky a na zabezpecenie transparentnosti opatreni v oblasti bezpe¢nosti cestnej premavky.

S ciefom zohladnit relevantny techmcky pokrok alebo zmeny prislusnych pravnych aktov Unie by sa mala
na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v siilade s ¢lankom 290 ZFEU, aby mohla menit prﬂohu k tejto
smernici prostrednictvom jej aktualizdcie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila
prislusné konzulticie, a to aj na drovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (V). PredovSetkym, v zdujme
rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu
a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Stitov, a experti Eurépskeho parlamentu a Rady maji
systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberajui pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykonavania smernice (EU) 2015/413 by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravomoci, aby stanovila postupy, obsah a technické $pecifikdcie vratane opatreni kybernetickej
bezpecnosti tykajice sa automatizovaného vyhladdvania, ktoré sa ma vykondvat pri vySetrovani dopravnych
deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej premdavky, obsah vzorového elektronického formuldra Ziadosti a sposob

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018[ 1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov institdciami, orgdnmi, Gradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002[ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 zo 14. decembra 2022 o opatreniach na zabezpecenie vysokej spolocne}
tirovne kybernetickej bezpecnosti v Unii, ktorou sa menf nariadenie (EU) ¢. 910/2014 a smernica (EU) 2018/1972 a zrusuje
smernica (EU) 2016/1148 (smernica NIS 2) (U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 80).

U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.
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prenosu informdcii tykajicich sa Ziadosti o vzdjomniéi pomoc pri identifikovani dotknutej osoby, obsah
elektronického formuldra Ziadosti o vzdjomnd pomoc na dorucenie ozndmenia o dopravnom delikte a naslednych
pisomnosti a pouifvanie a spravu portalu cezhrani¢nej V}'Imeny informdcii. Technické rieSenia by sa mali zladit
s eurdpskym rdmcom interoperability a prislusnymi rieseniami mteroperabﬂne) Eurépy uvedenymi v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/903 (*¥). Vykondvacie prdvomoci by sa mali Vykonavat v salade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*%). Kym vsak vykondvacie akty pruate Komisiou
nadobudnt G¢innost, mali by sa zaviest prechodné opatrenia tykajiice sa automatizovanej vymeny udajov
z evidencie vozidiel na zdklade existujiceho elektronického systému, aby sa zarucila bezproblémovad vymena ﬁdajov.

Clenské $taty musia zabezpecit zavedenie primeranych a G¢innych mechanizmov na vykondvanie alebo vyméhanie
penaznych sankcii.

Kedze ciele tejto smernice, a to zarucit vysoku troven ochrany pre vietkych Géastnikov cestnej preméavky v Unii
a rovnaké zaobchddzanie s dotknutymi osobami prostrednictvom zjednodusenia postupov vzdjomnej pomoci
medzi ¢lenskymi $tdtmi pri cezhranicnom vySetrovani dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej
premdvky a prostrednictvom posilnenia ochrany zdkladnych prdv dotknutych osdb-nerezidentov, ked sa uvedené
delikty spéchajﬁ vozidlom evidovan)'/m v inom ¢lenskom 3téte, nez je ¢lensky stat, kde doslo k spachaniu deliktu, nie
je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni clenskych Stdtov, ale z dovodov rozsahu a Gcinkov tejto smernice ich
mozno lepsie dosiahnut na tGrovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou sub51dlar1ty podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tGnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tito smernica neprekracuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

V stilade s clinkom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo s eurépskym dozornym tiradnikom pre
ochranu udajov, ktory vydal 24. aprila 2023 svoje stanovisko.

Smernica (EU) 2015/413 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica (EU) 2015/413 sa meni takto:

(%)

(*)

Nézov smernice sa nahradza takto:

,Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/413 z 11. marca 2015, ktorou sa ulahcuje cezhraniéna vymena
informdcil a vzdjomnd pomoc, pokial ide o dopravné delikty stvisiace s bezpe¢nostou cestnej premavky*

Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1
Ciel

Cielom tejto smernice je zabezpecit vysokd troven ochrany vietkych tcastnikov cestnej premdvky v Unii ulahcenim
cezhrani¢nej vymeny informdcii o dopravnych deliktoch stivisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky a ulahéenim
vykondvania sankcii, ak boli tieto delikty spachané vozidlom, ktoré je evidované v inom ¢lenskom $téte, ako je $tat,
v ktorom bol delikt spachany.”

Clanok 2 sa men takto:

a) existujiici odsek sa oznadi ako odsek 1;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/903 z 13. marca 2024, ktorym sa stanovujd opatrenia na zabezpecenie
vysokej tirovne interoperability verejného sektora v celej Unii (akt o interoperabilnej Eurépe) (U. v. EU L, 2024/903, 22.3.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/903 0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujd pravidld a vSeobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské 3tity kontroluji vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 |oj
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b) v odseku 1 sa dopliiajd tieto pismend:

,i) nedodrzanie bezpec¢nej vzdialenosti medzi vozidlami;
j) nebezpecné predchddzanie;

k) nebezpe¢né parkovanie alebo zastavenie;

1) prechddzanie cez jednu alebo viaceré stvislé ciary;
m) jazda v protismere;

n) nedodrzanie pravidiel vytvdrania a vyuzivania zdchrandrskych uliciek alebo ddvania prednosti vozidldim
zachrannych zloziek;

0) jazda s prefazenym vozidlom;

p) nedodrzanie pravidiel obmedzenia vjazdu vozidiel;
q) ttek z miesta nehody;

r) nedodrzanie pravidiel na Zelezni¢nom priecesti.”;
v odseku 1 sa dopliia tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku pism. p) sa tito smernica nevztahuje na konanie, ktoré predstavuje nedodrzanie
pravidiel obmedzenia vjazdu vozidiel v tychto pripadoch:

a) informdcie o hraniciach obmedzeni, zdkazov alebo povinnosti so zénovou platnostou, aktudlnom stave pristupu
a podmienkach premavky v zénach s obmedzen)'rm vjazdom vozidiel ani tidaje o trvalych obmedzeniach vjazdu
vozidiel neboli vytvorené a spristupnené prostrednictvom vnitrostdtneho pristupového bodu v stilade
s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2022/670 (*);

b) vodi¢ nedodrzal pravidla tykajice sa platieb a inych poplatkov, ktoré sa majt zaplatit pred vstupom do oblasti,
na ktort sa vztahuje obmedzenie vjazdu vozidiel.

(*)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/670 z 2. februdra 2022, ktorym sa dopliia smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokial ide o poskytovanie informacnych sluzieb o doprave v redlnom case
v celej EU (U. v. EU L 122, 25.4.2022, s. 1).

d) doplna sa tento odsek:

,2.  Touto smernicou nie st dotknuté préva a povinnosti vyplyvajiice z tychto ustanoveni pravnych aktov Unie:
a) ramcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV (1)*;
b) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU ()%;

¢) postupov dorucovania procesnych pisomnosti stanovenych v ¢linku 5 Dohovoru o vzdjomnej pomoci
v trestnych veciach medzi ¢lenskymi §tdtmi Eurdpskej tnie, vypracovaného Radou v stilade s ¢linkom 34
Zmluvy o Eur6pskej anii ()%;
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d) ustanoveni tykajicich sa prdv podozrivych a obvinenych osob stanovenych v smerniciach Eurépskeho
parlamentu a Rady 2010/64/EU (%, 2012/13[EU (), 2013[48[EU (9%, (EU) 2016/343 ()%, (EU) 2016/800 (*)*
a (EU) 2016/1919 ()%,

(")* Rdmcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februdra 2005 o uplatiiovani zdsady vzdjomného uzndvania
Y < p y vz
na pefiazné sankcie (U. v. EU L 76, 22.3.2005, s. 16).

()* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom vysetrovacom prikaze
v trestnych veciach (U.v. EU L 130, 1.5.2014, s. 1).

¢y U.v. ES C 197, 12.7.2000, s. 3.

(y*  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/ 64/EU z 20. oktébra 2010 o prave na tlmocenie a preklad
v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1),

*  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. mdja 2012 o prave na informdcie v trestnom

P! p y j p
konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1). )

(®)*  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktdbra 2013 o prave na pristup k obhajcovi
v trestnom konani{ a v konani o eurépskom zatykaci a o prave na informovanie tretej osoby po pozbaveni
osobnej slobody a na komunikdciu s tretimi osobami a s konzuldrnymi dradmi po pozbaven{ osobnej slobody
(U. v. EU L 294, 6.11.2013, s. 1).

()* Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni urcitych aspektov
prezumpcie neviny a prava byt pritomny na konani pred sidom v trestnom konanf (U.v. EUL 65, 11.3.2016,
s. 1).

(*  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. mdja 2016 o procesnych zdrukdch pre deti,
ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi osobami v trestnom konani (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 1).

%*  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktébra 2016 o prdvnej pomoci pre

P p y p j P p
podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyziadané osoby v konani o eurépskom zatykaci
(U v. EU L 297, 4.11.2016, s. 1).“

Clanok 3 sa meni takto:
a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) ,vozidlo' je akykolvek dopravny prostriedok podliehajici evidencii podla prava clenského stitu evidencie alebo
¢lenského $tatu deliktu, ktory sa bezne pouZiva na prepravu osob alebo tovaru po ceste, vratane jazdnych stiprav
alebo pripojnych vozidiel;*

b) pismeno j) sa nahrddza takto:

,j) medovolené vedenie vozidla v jazdnom pruhu‘ je nedovolené pouZivanie Casti uz existujiceho trvalého alebo
docasného tseku cesty, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského statu deliktu;*

¢) pismeno l) sa nahradza takto:

,1) ;ndrodny kontaktny bod‘ st orgdny uréené na tcely automatizovanej vymeny prijatych Ziadosti o tdaje
z evidencie vozidiel a odoslanych odpovedi na ne, prijatych a odoslanych Ziadosti o vzdjomni pomoc pri
uréovani totoznosti dotknutej osoby, prijatych a odoslanych Ziadosti o vzdjomnt pomoc pri zasielani ozndmenia
o dopravnom delikte alebo ndslednych pisomnosti dotknutej osobe a prijatych a odoslanych Ziadosti
o vzdjomnd pomoc pri vykone kone¢nych spravnych rozhodnuti o pokutich ulozenych za dopravné delikty
stvisiace s bezpecnostou cestnej premavky a odpovedi na ne;*

d) doplnajii sa tieto pismend:

,0) ,nedodrzanie bezpe¢nej vzdialenosti medzi vozidlami' je nedodrzanie dostatocnej vzdialenosti od vozidla
idaceho pred nim, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského $tatu deliktu;

p) .nebezpetné predchddzanie’ je predchddzanie iného vozidla alebo iného Gcastnika cestnej premavky spdsobom,
ktory porusuje platné pravidld predchadzania, ako sa vymedzuji v prave ¢lenského statu deliktu;

q) .nebezpecné parkovanie alebo zastavenie' je parkovanie alebo zastavenie vozidla sposobom, ktory porusuje
platné pravidld tykajice sa nebezpe¢ného parkovania alebo zastavenia, ako sa vymedzuji v prave ¢lenského
Statu deliktu. Nezaplatenie poplatkov za parkovanie a iné podobné delikty sa nepovazuji za nebezpecné
parkovanie alebo zastavenie;

r) prechddzanie cez jednu alebo viaceré suvislé Ciary’ je zmena jazdného pruhu s vozidlom neoprdvnenym
prejdenim asponi jednej savislej Ciary, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského $tatu deliktu;

s) jazda v protismere je vedenie vozidla proti uréenému smeru premévky, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského
statu deliktu;

10/34
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t) ,nedodrzanie pravidiel vytvdrania a vyuzivania zdchrandrskych uliciek alebo ddvania prednosti vozidlam
zdchrannych zloziek’ je nedodrzanie platnych pravidiel, ktorych cielom je umoznit vozidldm zichrannych
zloziek, ako st policajné vozidld, zachranné vozidld alebo hasi¢ské vozidld, prejst a dorazit na miesto nidzovej
situdcie, ako sa vymedzuja v prave clenského stétu deliktu;

u) jazda s pretazenym vozidlom' je vyuzivanie vozidla, ktoré nesplia poziadavky na najvicsiu povolend hmotnost
alebo najvicsiu povolend hmotnost na ndpravu, ako sa stanovuji vo vnutrostitnych zakonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach, ktorymi sa transponuje smernica Rady 96/53/ES (*), alebo v prave
¢lenského statu deliktu pre vozidld alebo opericie, pre ktoré sa v uvedenej smernici nestanovujii Ziadne takéto
poziadavky;

v) ,ozndmenie o dopravnom delikte’ je prvé rozhodnutie alebo akdkolvek ind pisomnost vydand prislusnym
orgdnom ¢lenského statu deliktu dotknutej osobe;

w) ,ndslednd pisomnost’ je akékol'vek rozhodnutie alebo akakolvek ind pisomnost, ktoré prislusny orgdn ¢lenského
statu deliktu vyda po vydani oznidmenia o dopravnom delikte v stvislosti s uvedenym ozndmenim alebo
v stvislosti s dotknutym dopravnym deliktom stivisiacim s bezpe¢nostou cestnej premdvky az do fizy konania
o opravnom prostriedku pred prislusnym orgdnom s pravomocou prijimat pravne zdviazné rozhodnutia;

x) ,dotknutd osoba‘ je osoba, ktord je v stlade s pravom c¢lenského $tatu deliktu identifikovand ako osobne
zodpovednd za dopravny delikt stvisiaci s bezpecnostou cestnej premdvky uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1, alebo
drzitel, vlastnik, koncovy pouzivatel alebo vodi¢ vozidla, ktorym bol spichany dopravny delikt stivisiaci
s bezpecnostou cestnej premdvky uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1, a to aj vtedy, ked nebol identifikovany ako osobne
zodpovedny v stlade s vnitrostitnym pravom ¢lenského Statu deliktu;

y) koncovy pouzivatel* je akdkolvek osoba, ktord nie je drzitefom ani vlastnikom vozidla, ale je inou osobou
uvedenou v evidencii vozidiel ¢lenského stitu evidencie, ktord modze pouzivat toto vozidlo alebo byt
zodpovedna za jeho kazdodenni prevadzku, najmd na zaklade zmluvy o dlhodobom lizingu alebo prendjme
alebo skuto¢nosti, Ze je sicastou vozového parku, ktory je k dispozicii zamestnancom;

z) Clensky stdt bydliska‘ je ktorykolvek clensky 3tit, o ktorom mozno s primeranym stupiiom istoty predpokladat,
Ze je miestom obvyklého pobytu dotknutej osoby;

aa) ,nedodrzanie pravidiel obmedzenia vjazdu vozidiel' je nedodrzanie jasne a viditelne vyznacenych predpisov
o pristupe stanovenych pre vietky alebo urcité kategérie vozidiel na ticely bezpecnosti cestnej premdvky, ako st
pesie a skolské zény a cyklistické jazdné pruhy, ako sa vymedzuje v prave clenského $tdtu deliktu;

ab) ,itek z miesta nehody’ je situdcia, ked vodi¢ po tom, ako sposobil dopravnt nehodu alebo skodovi udalost,
miesto opusti, aby sa vyhol ndsledkom nehody alebo skodovej udalosti, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského
Statu deliktu;

ac) ,nedodrzanie pravidiel na Zelezni¢nom priecesti’ je nezastavenie na Zeleznicnom priecesti alebo nebezpecné
konanie na Zelezni¢nom priecesti, ako sa vymedzuje v prave clenského Stdtu deliktu;

ad

Ry

Jprislusny orgdn‘ je orgdn zodpovedny za evidenciu vozidiel alebo vodi¢skych preukazov, za zacatie konania
v nadviznosti na dopravné delikty stivisiace s bezpecnostou cestnej premavky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 alebo
za zacatie ich vySetrovania, alebo za vykondvanie prislusnych sankcii v silade s pravom jeho ¢lenského statu.

()  Smernica Rady 96/53/ES z 25. jula 1996, ktorou sa v Spolocenstve stanovujii najvicsie pripustné rozmery
niektorych vozidiel vo vnitrostitnej a medzindrodnej cestnej doprave a maximdlna povolend hmotnost
v medzindrodnej cestnej doprave (U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 59).°

5. Vklad4 sa tento c¢lanok:

,Cldnok 3a

Nirodné kontaktné body

1.

Kazdy clensky stat ur¢i jeden alebo viacero narodnych kontaktnych bodov:

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]
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a) na automatizovanti vymenu tdajov z evidencie vozidiel v sdlade s ¢lankom 4;

b) pre prijaté a odoslané ziadosti o vzdjomnd pomoc a odpovede na ne s cieflom urcit totoznost dotknutej osoby
v stlade s ¢lankom 5¢;

¢) pre prijaté a odoslané ziadosti o vzdjomnt pomoc a odpovede na ne pri dorucovani ozndmenia o dopravnom
delikte alebo ndslednych pisomnosti dotknutej osobe v stlade s ¢lankom 5e a

d) pre prijaté a odoslané ziadosti o vzdjomnt pomoc a odpovede na ne pri vykone kone¢nych spravnych rozhodnuti
o pokutdch ulozenych za dopravné delikty stvisiace s bezpecnostou cestnej premavky v stlade s ¢lankom 5f.

Pravomoci ndrodnych kontaktnych bodov sa riadia uplatnitelnym pravom dotknutého ¢lenského Stdtu.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby ich prislusné ndrodné kontaktné body navzdjom spolupracovali s cielom
zabezpedit v€asni vymenu vSetkych potrebnych informdcii a dodrzanie lehot stanovenych v clanku 5a ods. 2
a ¢lanku 5c ods. 7 a 8.

6. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

Postupy pri vymene ddajov z evidencie vozidiel a vzdjomnej pomoci medzi ¢lenskymi Statmi

1. Na tcely vysetrovania dopravnych deliktov stvisiacich s bezpe¢nostou cestnej premdvky uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 zistenych na tizemi ¢lenského statu deliktu udeli ¢lensky $tdt evidencie ndrodnym kontaktnym bodom ¢lenského
tatu deliktu pristup k nasledujiicim tGdajom z vnitrostitnej evidencie vozidiel s pravomocou vykondvat
automatizované vyhladdvanie:

a) udaje o vozidlach;
b) tdaje o drziteloch, a ak st k dispozicii, Gidaje o vlastnikoch a koncovych pouzivateloch vozidiel.

Ditové prvky udajov uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b), ktoré sii potrebné na vykonanie vyhladdvania, st
stanovené v prilohe.

2. Clensky stit deliktu zabezpedi, aby pristup k ddajom z evidencie vozidiel prostrednictvom jeho narodnych
kontaktnych bodov mali len jeho prislusné orgdny. Pri vyhladdvani formou odoslanej ziadosti pouziva prislusny orgdn
Clenského statu deliktu Gplné evidencné &islo vozidla.

Prislusny orgdn clenského Statu deliktu zabezpeci, aby kazdd odosland Ziadost obsahovala ndzov prislusného organu,
ktory ziadost podal, uzivatelské meno pouzivatela, ktory Ziadost vybavuje, a ¢islo ziadosti.

3. Prislusny orgdn ¢lenského $tatu deliktu moéze prostrednictvom svojho ndrodného kontaktného bodu najprv
poziadat o pristup k technickym tdajom tykajicim sa vozidiel uvedenym v oddiele 2 castiach I a II prilohy, a len
k danym technickym ddajom, s cielom zistit, ¢i bol vozidlom spdchany relevantny dopravny delikt stvisiaci
s bezpe¢nostou cestnej premdvky.

Ked sa preukdze, Ze doslo k spachaniu dopravného deliktu stivisiaceho s bezpe¢nostou cestnej preméavky konkrétnym
vozidlom, prislusny organ clenského stitu deliktu moze prostrednictvom svojho narodného kontaktného bodu
nasledne poziadat o pristup k osobnym tidajom tykajtcim sa dotknutej osoby uvedenym v oddiele 2 ¢asti I a Castiach III
az VI prilohy.

4. Clensky stat deliktu pouzije tidaje ziskané pri vysetrovani dopravnych deliktov stivisiacich s bezpecnostou cestnej
premavky uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 s ciefom urcit totoZnost osoby, ktord je osobne zodpovednd za uvedené
dopravné delikty stuvisiace s bezpecnostou cestnej premavky, ako sa vymedzuje v prave ¢lenského statu deliktu.

5. Nérodny kontaktny bod ¢lenského statu evidencie zabezpedi, aby prislusné organy clenského tatu deliktu dostali
pri pristupe k tidajom o evidencii vozidiel osobitnii sprévu, v ktorej ich aspoit v nasledujtcich pripadoch informuji
o tom, Ze:
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a) v Case spachania deliktu bolo vozidlo v evidencii vedené ako znicené;
b) v case spachania deliktu bolo vozidlo vo vnitrostitnej evidencii vedené ako odcudzené;

¢) v case spdchania deliktu bola tabulka s evidenénym c¢islom vozidla vo vnutrostitnej evidencii vedend ako
odcudzend;

d) v Case spachania deliktu nemozno v Ziadnej vnutrostitnej evidencii ndjst o vozidle Ziadne informdcie;

e) zadané vyhladdvanie bolo na zdklade niektorych vnutrostitnych poziadaviek tykajicich sa syntaxe povazované
za nespravne;

f) pozadované informacie nemozno poskytnut, ak by odhalili totoznost osoby chranenej v stlade s pravom ¢lenského
Statu evidencie.

6. Nérodny kontaktny bod ¢lenského $tatu evidencie zabezpeci, aby sa poskytovali len datové prvky osobnych
udajov tykajuce sa spachaného dopravného deliktu stvisiaceho s bezpecnostou cestnej premavky.

7.V pripade vzdjomnej pomoci v stlade s ¢lankami 5c, 5e alebo 5f prislusné organy clenskych Stitov zabezpecia,
aby kazdd ziadost o vzdjomnii pomoc obsahovala ndzov prislusného orgdnu, ktory zZiadost podal, uzivatelské meno
pouzivatela, ktory ziadost vybavuje, a ¢islo Zziadosti.“

7. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 4a

Vnitros$titne evidencie vozidiel

1. Clenské $tity zabezpecia, aby boli ddtové prvky uvedené v oddiele 2 castiach I az IIl a asti V prilohy, ak st
k dispozicii v ich vnitrostitnej evidencii vozidiel, aktudlne.

2. Na ucely tejto smernice uchovévaji ¢lenské staty détové prvky uvedené v oddiele 2 casti V a VI prilohy, ak s
k dispozicii, vo vnitrostitnej evidencii vozidiel po¢as minimélne 12 mesiacov po akejkolvek zmene drzitela, vlastnika
alebo koncového pouzivatela vozidla, ale nie dlhsie, nez je potrebné, ako sa vymedzuje v prave ¢lenskych statov.

8. Cldnok 5 sa nahradza takto:

,Cldnok 5

Oznimenie o dopravnom delikte

1. Prislusny orgdn clenského $tatu deliktu rozhodne, ¢i sa md alebo nemd zacat konanie v nadviznosti na dopravné
delikty stivisiace s bezpe¢nostou cestnej premdavky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1.

Ak prislusny orgdn clenského $tatu deliktu rozhodne zacat takéto konanie, vydd v lehote stanovenej v ¢ldnku 5a ods. 2
oznamenie o dopravnom delikte, v ktorom dotknutd osobu informuje o dopravnom delikte stvisiacom s bezpe¢nostou
cestnej premavky a vo vhodnych pripadoch o rozhodnuti zacat v nadviznosti nan konanie.

Ozndmenie o dopravnom delikte moze slizit aj na iné Gcely, ako st uvedené v druhom pododseku, ktoré st potrebné
na vykon rozhodnutia, ako napriklad Ziadost o poskytnutie informdcii o totoZnosti a adrese osoby zodpovednej
za dopravny delikt stvisiaci s bezpe¢nostou cestnej premavky, zistovanie, ¢i sa dotknutd osoba priznava k spachaniu
dopravného deliktu stivisiaceho s bezpecnostou cestnej premdvky alebo ho popiera, alebo vyzva na zaplatenie.

2. Ozndmenie o dopravnom delikte musi obsahovat aspoil tieto informdcie:
a) udaj, Ze ozndmenie o dopravnom delikte sa vydava na ucely tejto smernice;

b) ndzov, postovii adresu, telefonne Cislo a e-mailovid adresu prislusného organu ¢lenského statu deliktu;
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¢) vSetky relevantné informdcie tykajice sa dopravného deliktu stvisiaceho s bezpe¢nostou cestnej premévky,
predovsetkym tidaje o vozidle, ktorym sa delikt spachal, vratane evidenéného ¢isla vozidla, miesta, datumu a Casu
spachania deliktu, povahy deliktu, podrobnych odkazov na porusené pravne ustanovenia a vo vhodnych pripadoch
udajov tykajucich sa zariadenia pouzitého na zaznamenanie deliktu;

d) podrobné informdacie o pravnej klasifikdcii dopravného deliktu stivisiaceho s bezpecnostou cestnej premavky,
uplatnitelnych sankcidch a inych pravnych désledkoch dopravného deliktu stvisiaceho s bezpecnostou cestnej
premévky vratane informdcii tykajicich sa zdkazu vedenia motorového vozidla (vratane trestnych bodov alebo
inych obmedzeni prava viest motorové vozidlo) v stlade s pravom ¢lenského Statu deliktu;

) podrobné informdcie o tom, kde, kedy a ako si mozno uplatnit pravo na obhajobu alebo kde, kedy a ako podat
opravny prostriedok voci rozhodnutiu stihat dopravny delikt stvisiaci s bezpecnostou cestnej premdvky vritane
poziadaviek na pripustnost takého opravného prostriedku a lehoty na jeho podanie, ako aj informécie o tom, ¢
a za akych podmienok sa vedie konanie v nepritomnosti obzalovaného, v stlade s pravom c¢lenského 3tatu deliktu;

f) v prislusnych pripadoch informdcie o opatreniach prijatych na urcenie totoznosti dotknutej osoby v stlade
s ¢lankom 5d a o dosledkoch nespolupracovania;

g) v prislusnych pripadoch podrobné informdacie o nédzve, adrese, medzinirodnom disle bankového Gctu (IBAN)
organu, na ktory mozno zaplatit uloZent peilaznd sankciu, informdcie o lehote platby a moznych alternativnych
a pristupnych sposoboch platby, predovietkym o osobitnych softvérovych aplikicidch, pricom podmienkou je, Ze
tieto metody st pristupné pre rezidentov aj nerezidentov;

h) jasné a komplexné informécie o uplatnitelnych pravidlich ochrany tidajov a préavach dotknutych osob vrdtane tdaju
o tom, kde mozno ziskat informdcie poskytované na zdklade ¢ldnku 13 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 () alebo ¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (**) vritane
informécif o zdroji, z akého osobné tidaje pochddzaju, alebo tidaj o tom, Ze v§eobecne uplatnitelné pravidld ochrany
udajov st k dispozicii na portdli cezhrani¢nej vymeny informacii uvedenom v ¢lanku 8 tejto smernice;

i) v prislusnych pripadoch podrobné informdcie o tom, ¢i a ako mozno sankcie za dopravné delikty stvisiace
s bezpe¢nostou cestnej premdvky uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 zmiernit, a to aj prostrednictvom skorého zaplatenia
penaznej sankcie;

j) v prislusnych pripadoch pocas prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 5h ods. 2 jednoznaény tdaj, Ze
sukromnoprdvny subjekt, ktory ozndmenie o dopravnom delikte zasiela, je na to splnomocneny prislusnym
organom ¢lenského $tatu deliktu, ako sa uvadza v ¢lanku 5h ods. 1, ako aj presné roz¢lenenie ziadanych stm podla
prislusného pravneho zakladu;

k) odkaz, a ak je to mozné, QR kod na portdl cezhrani¢nej vymeny informdcif uvedeny v ¢lanku 8.

3. Prislusny orgdn clenského stitu deliktu zabezpedi, aby sa vodicovi-nerezidentovi dorucilo ozndmenie
o dopravnom delikte uvedené v odseku 2, ked:

a) sa v pripade vodi¢a-nerezidenta vykonala cestnd kontrola na mieste a
b) prislusny organ ¢lenského statu deliktu nevykonal na mieste sankciu stvisiacu so spachanym deliktom.
Ozndmenie o dopravnom delikte sa zasle vodicovi-nerezidentovi v stlade s ¢lankom 5a ods. 1 a 2.

4. Ked sa v pripade vodica-nerezidenta vykonala cestnd kontrola na mieste a prislusny orgdn vykonal na mieste
sankciu stivisiacu so spachanym dopravnym deliktom, tento prislusny orgdn ¢lenského $tdtu deliktu zabezpedi, aby sa
vodicovi-nerezidentovi dorucili aspori tieto naleZitosti:

a) potvrdenie o finan¢nej transakcii alebo ozndmenie o ulozeni pefaznej sankcie, ktord sa ma zaplatif v stanovenej
lehote;

b) kontaktné tdaje prislusného organu;

¢) informdcie o spachanych deliktoch a v relevantnych pripadoch o tom, ako zabezpecit dodrziavanie predpisov
v buddcnosti;

d) ak je to mozné, odkaz alebo QR kéd na portédl cezhrani¢nej vymeny informécii uvedeny v ¢lanku 8.
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Pisomnosti a informdcie uvedené v prvom pododseku sa poskytuju v niektorom z uradnych jazykov ¢lenského $tatu
deliktu alebo v akomkolvek inom tdradnom jazyku institicii Unie, ktory prisluiny orgdn clenského stitu deliktu
povazuje za vhodny.

5. Prislusny orgédn clenského $tatu deliktu zabezpeci na ziadost dotknutej osoby a v stlade s pravom ¢lenského §tdtu
deliktu, aby sa poskytol pristup ku vSetkym informdcidm, ktoré md k dispozicii a ktoré sa tykaji vySetrovania
dopravného deliktu stivisiaceho s bezpecnostou cestnej premdvky uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1. Prislusny orgin
¢lenského Statu deliktu moze povazovat takdto ziadost za Ziadost o vyuzitie prostriedku ndpravy proti uloZenej
sankcii, pricom v takom pripade o tom, ako aj o pravnych a procesnych dosledkoch takejto Ziadosti jasne a strucne
informuje dotknutii osobu v ozndmeni o dopravnom delikte.

6.  Clenské $tity zabezpecia, aby lehota na uplatnenie prav podat opravny prostriedok alebo zmiernif sankcie
v stlade s odsekom 2 pism. ) a i) bola pre nerezidentov primerand na zabezpecenie u¢inného vykonu takychto prav
a zacala plyntt od ddtumu zaslania alebo dorucenia ozndmenia o dopravnom delikte alebo tradného rozhodnutia
o zodpovednosti dotknutej osoby postou alebo elektronicky.

(*)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych tdajov prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania,
odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tdajov
a o zruSeni rémcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).¢

9. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 5a

Dorucovanie ozndmenia o dopravnom delikte a nislednych pisomnosti

1. Prislusny organ clenského $titu deliktu zasiela ozndmenie o dopravnom delikte a ndsledné pisomnosti
dotknutym osobdm v stlade s prévom ¢lenského $tatu deliktu postou, prostrednictvom doporucenej zdsielky,
registrovanej zasielky alebo rovnocennym1 elektronickymi prostriedkami v silade s kapitolou III oddielom 7 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (*).

2. Ozndmenie o dopravnom delikte adresované drzitelovi, vlastnikovi alebo koncovému pouzivatelovi vozidla sa
vyda najneskor 11 mesiacov od spachania dopravného deliktu stvisiaceho s bezpe¢nostou cestnej premavky, ak bolo
automatizované vyhladdvanie uvedené v clanku 4 ods. 1 tspesné a prislusny orgdn clenského $tdtu deliktu zistil
totoznost a adresu drzitela, vlastnika alebo koncového pouzivatela vozidla s mierou istoty, ktord sa vyzaduje
na zdklade vnutrostitneho prava clenského $tatu deliktu.

Ak automatizované vyhladdvanie uvedené v ¢ldnku 4 ods. 1 nebolo tspesné alebo prislusny orgdn ¢lenského Stdtu
deliktu nebol schopny urcit totoznost a adresu drzitela, vlastnika alebo koncového pouzivatela vozidla s mierou istoty,
ktord sa vyzaduje na zdklade vniitrodtitneho prava ¢lenského §titu deliktu, ozndmenie o dopravnom delikte sa vyda
najneskor 5 mesiacov po tom, ako prislusny organ clenského stdtu deliktu tieto informacie zistil.

3. Clenské stty sa nabddajt, aby umoznili dotknutym osobdm pripojif sa k sidnemu konaniu na dialku
prostrednictvom audiovizudlneho spojenia.

Cldnok 5b

Preklad ozndmenia o dopravnom delikte a nevyhnutnych ndslednych pisomnosti

1. Ak sa prislusny orgdn clenského $titu deliktu rozhodne zacat konanie v nadvidznosti na dopravné delikty
stvisiace s bezpe¢nostou cestnej premdvky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1, vydd ozndmenie o dopravnom delikte
a akékolvek nevyhnutné ndsledné pisomnosti v jazyku dokladu o evidencii vozidla.

Na tcely tohto ¢lanku rozhodujt o tom, ¢i je konkrétna ndslednd pisomnost nevyhnutnd, prislusné orgdny clenského
Statu deliktu. Prislusné organy vsak bert do tvahy skutocnost, Ze dotknutd osoba potrebuje porozumiet obvineniam
a byt schopna v plnej miere si uplatnit pravo na obhajobu. Zahffia to najma vsetky relevantné informdcie tykajice sa
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spachaného deliktu a jeho povahy, uloZenej sankcie, moznych pravnych prostriedkov ndpravy proti tomuto
rozhodnutiu, lehoty stanovenej na tento el a orgdnu, ktorému sa md opravny prostriedok podat.

2. O tom, ¢ je v konkrétnom pripade nevyhnutnd dalsia pisomnost, rozhoduji prislusné organy ¢lenského $tatu

deliktu.

3. Nevyzaduje sa preklad tych ¢asti nevyhnutnych pisomnosti, ktoré nie sti dolezité na to, aby sa dotknuté osoby
obozndmili s pripadom, ktory sa proti nim vedie. Prislu§né organy rozhodnd, ¢i sti dané ¢asti dolezité na uvedené tcely,
pricom zohladnia prvky uvedené v odseku 1 druhom pododseku.

4. Prislusny orgdn clenského $tdtu deliktu na Ziadost dotknute] osoby umozni, aby jej boli ndsledné pisomnosti
dorucené v jednom dalsom tradnom jazyku institdcii Unie, nez je jazyk dokladu o ev1denc11 vozidla.

5. Clenské stity zabezpelia, aby kvalita prekladu ozndmenia o dopravnom delikte a néslednych pisomnosti
zodpovedala minimalne kvalite pozadovanej podla ¢lanku 3 ods. 9 smernice 2010/64/EU.

6.  Clensky stét deliktu zabezpeci, aby dotknuty prislusny orgdn na ziadost dotknutej osoby Géinne a rychlo
preskimal ozndmenie o dopravnom delikte alebo ndslednt pisomnost, ktoré jej boli vydané, z dévodu, ze uvedené
ozndmenie o dopravnom delikte alebo uvedend ndslednd pisomnost nie st v stlade s tymto ¢ldnkom, ¢lankom 5,
¢lankom 5a alebo ¢lankom 5e.

Clanok 5¢

Vzdjomnd pomoc pri identifikdcii dotknutej osoby

1. Clenské staty si poskytuja vzdjomnii pomoc, ak prislusné organy clenského statu deliktu po tom, ako vycerpali
vietky ostatné prostriedky, ktoré maja k dispozicii, najma po tom, ako vykonali automatizované vyhladavame v stilade
s ¢ldnkom 4 ods. 1 a nahliadli do 1nych databdz, ktoré si Vyslovne povolené v silade s pravnymi predpismi Unie
a vnuitro$tatnymi pravnymi predpismi, stdle nemozu urcit totoznost dotknutej osoby s mierou istoty, ktord sa vyzaduje
na zéklade vnitrostitneho prava clenského statu deliktu na zacatie alebo vedenie konania v nadvaznosti na dopravné
delikty uvedeného v ¢lanku 5 ods. 1.

2. Clenské $ taty si poskytujti vzdjomnt pomoc podla tohto ¢ldnku. Ak sa v3ak po postden okolnosti )ednothvych
prxpadov zisti, Ze st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 6 smernice 2014/41/EU, ¢lenské $tity viazané uvedenou
smernicou ju moZu uplatiovat len medzi sebou.

3. Prislusny orgdn clenského $tatu deliktu rozhodne, ¢i poziada o vzdjomnd pomoc, aby ziskal dodato¢né
informdcie uvedené v odseku 5.

Ziadost o vzdjomnt pomoc moze podat len prislusny organ clenského stitu deliktu v stlade s pravom uvedeného
¢lenského statu.

Prislusny organ ¢lenského Statu deliktu pouzije tidaje ziskané prostrednictvom vzdjomnej pomoci na urcenie totoznosti
osoby, ktord je osobne zodpovedna za dopravny delikt stvisiaci s bezpe¢nostou cestnej premavky uvedeny v ¢lanku 2
ods. 1 spachany na tGzemi ¢lenského $tdtu deliktu.

4. Ak prislusny orgdn clenského $tatu deliktu rozhodol poziadat o vzdjomnd pomoc v stlade s odsekom 1, zasle
prostrednictvom svojho ndrodného kontaktného bodu elektronicky Struktirovant ziadost nirodnému kontaktnému
bodu ¢lenského $tatu evidencie alebo ¢lenského Statu bydliska.

5. Prislusny orgdn clenského $titu deliktu moze poziadat clensky Stdt evidencie alebo ¢clensky $tat bydliska, aby:

a) urdil totoznost a adresu dotknutej osoby v stlade s pravom ¢lenského $tdtu evidencie alebo ¢lenského $tatu bydliska,
a to aj pomocou vnutro§titnych databdz, ako je evidencia vodi¢skych preukazov alebo evidencia obyvatelstva;

b) vyziadal od drzitela, vlastnika alebo koncového pouzivatela vozidla, ktorym bol spichany dopravny delikt stivisiaci
s bezpecnostou cestnej premdvky, informdcie o totoznosti osoby zodpovednej za dopravny delikt stivisiaci
s bezpecnostou cestnej premavky, jej adrese a v pripade, Ze sii dostupné, aj iné kontaktné tdaje, a to v sdlade
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s vattrodtatnymi postupmi ¢lenského stétu evidencie alebo ¢lenského sttu bydliska, ktoré sa majt uplatiovat, ako
keby prislusné vySetrovacie opatrenie nariadili vlastné organy daného ¢lenského statu.

6.  Elektronicky Struktirovana ziadost obsahuje tieto informdcie:

a) datové prvky tykajice sa dotknutej osoby ziskané pri automatizovanom vyhladdvani vykonanom v silade
s ¢lankom 4 ods. 1;

b) ak je k dispozicii, vizudlny zdznam vodica ziskany zo zariadenia na zaznamendvanie deliktov, predovsetkym
z rychlostnych kamier;

¢) udaje tykajtce sa dopravného deliktu stvisiaceho s bezpe¢nostou cestnej premavky uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1;

&

udaje tykajtce sa vozidla, ktorym bol spachany dopravny delikt stvisiaci s bezpe¢nostou cestnej premdvky;
e¢) dovod ziadosti o vzdjomnd pomoc.

7. Prislusny organ ¢lenského statu evidencie alebo clenského $titu bydliska ziska pozadované informacie uvedené
v odseku 5 bez zbyto¢ného odkladu s vynimkou pripadov, ked sa rozhodne uplatnit jeden z dovodov odmietnutia
uvedenych v odseku 8 alebo ked nie je mozné pozadované informdcie ziskat.

Prislusny orgdn clenského 3tdtu evidencie alebo clenského 3$titu bydliska odpovie na Ziadost elektronicky
prostrednictvom svojho ndrodného kontaktného bodu bez zbytocného odkladu a najneskor do dvoch mesiacov
odo dia, ked ziskal pozadované informdcie.

Prislusny orgdn clenského Stitu evidencie alebo clenského Stdtu bydliska dodrziava pri ziskavani pozadovanych
informdcii néleZitosti a postupy vyslovne pozadované prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu deliktu, pokial to nie je
nezlucitelné s jeho vnitrodtatnymi pravnymi predpismi.

8.  Prislusny organ ¢lenského statu evidencie alebo ¢lenského $tatu bydliska moze odmietnut poskytnit pozadované
dodato¢né informadcie uvedené v odseku 5. MozZe tak urobit len v jednom alebo vo viacerych z tychto pripadov:

a) podla prava clenského sttu evidencie alebo ¢lenského Stitu bydliska existuje imunita alebo vysada, na zdklade
ktorej nie je mozné informadcie poskytnut;

b) poskytnutie pozadovanych informacii by bolo v rozpore so zasadou ne bis in idem;
¢) poskytnutie pozadovanych informdcii by ohrozilo prebiehajice vysetrovanie trestného ¢inu;

d) poskytnutie pozadovanych informdcii by bolo v rozpore so zdkladnymi zdujmami ndrodnej bezpe¢nosti ¢lenského
Statu evidencie alebo ¢lenského Stdtu bydliska alebo by ich poskodilo, ohrozilo by zdroj informdcii alebo by
zahfnalo vyuzitie utajovanych skutocnosti tykajicich sa konkrétnych spravodajskych ¢innosti;

e) existuju podstatné dovody domnievat sa, Ze poskytnutie pozadovanych informécii by bolo nezlucitelné
s povinnostami ¢lenského $titu evidencie alebo clenského $titu bydliska podla ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej
tnii a Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie;

f) poskytnutim pozadovanych informadcii by sa ohrozila bezpecnost fyzickej osoby alebo by sa odhalila totoznost
osoby chrénenej v stlade s pravom ¢lenského $titu evidencie alebo ¢lenského statu bydliska.

Ked sa prislusny orgdn c¢lenského $tdtu evidencie alebo ¢lenského statu bydliska rozhodne uplatnit niektory z dovodov
odmietnutia alebo zisti, Ze nie je mozné ziskat pozadované informadcie, najneskor do dvoch mesiacov o tom informuje
¢lensky $tat deliktu prostrednictvom svojho ndrodného kontaktného bodu. Prislusny orgdn ¢lenského $titu evidencie
alebo ¢lenského stitu bydliska moze v pripadoch uvedenych v prvom pododseku pism. ¢), d) a f) rozhodndt, ze
neuvedie, ktory dovod odmietnutia uplatnil.
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Clanok 5d

Vniitro$titne opatrenia na ulah&enie identifikicie zodpovednej osoby

1. Clenské $tity mozu v stvislosti s dopravnymi deliktmi sdvisiacimi s bezpe¢nostou cestnej premavky uvedenymi
v ¢lanku 2 ods. 1 prijat na identifikovanie osoby zodpovednej za dopravny delikt stvisiaci s bezpe¢nostou cestnej
premévky (dalej len ,zodpovednd osoba’) akékolvek opatrenie stanovené v ich vniitrostitnom prave, ako st napriklad
opatrenia tykajiice sa povinnosti drzitela, vlastnika alebo koncového pouzivatela vozidla spolupracovat pri identifikacii
zodpovednej osoby, a to za predpokladu, 7e sa dodrzia zdkladné a procesné prava podla prava Unie a vnitrostitneho
préva.

2. Prislusné organy moézu konkrétne:

a) dorucit dotknutym osobdm pisomnosti tykajice sa dopravnych deliktov stvisiacich s bezpetnostou cestnej
premavky uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 vratane pisomnosti, ktorymi sa dotknuté osoby vyzyvajt, aby potvrdili svoju
zodpovednost za dopravné delikty savisiace s bezpecnostou cestnej premavky;

b) v maximédlnej moznej miere presadzovat uplatiiovanie povinnosti uloZenych dotknutym osobdm, ktoré st
relevantné pre identifikdciu zodpovednej osoby, vritane stvisiacich sankcif.

Cldnok 5e

Vzdjomnd pomoc pri dorucovani ozndmenia o dopravnom delikte a nislednych pisomnosti

1. Prisludny orgdn clenského statu deliktu moéze zaslat ozndmenie o dopravnom delikte alebo ndsledné pisomnosti
dotknutym osobdm prostrednictvom prislusnych organov ¢lenského §tatu evidencie alebo ¢lenského stitu bydliska
v tychto pripadoch:

a) adresa osoby, ktorej je pisomnost urend, je nezndma, netplnd alebo je neistd;

b) na zdklade procesnych pravidiel podla prava ¢lenského Statu deliktu je potrebny iny dokaz o doruceni pisomnosti,
nez je dokaz, ktory mozno ziskat postou, prostrednictvom doporucenej zdsielky, registrovanej zdsielky alebo
rovnocennych elektronickych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 5a ods. 1;

¢) nebolo mozné dorucit pisomnost postou, prostrednictvom doporuenej zasielky, registrovanej zdsielky alebo
rovnocennych elektronickych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 5a ods. 1;

&

Clensky $tat deliktu méd opodstatnené dovody domnievat sa, ze dorucenie pisomnosti postou, prostrednictvom
doporucenej zasielky, registrovanej zasielky alebo rovnocennych elektronickych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 5a
ods. 1 v danom konkrétnom pripade nebude d¢inné alebo nie je vhodné.

Prislusné orgdny clenského $titu deliktu a clenského Stitu evidencie alebo ¢lenského Stdtu bydliska navzdjom
komunikuja prostrednictvom svojich ndrodnych kontaktnych bodov.

2. Clensky $tat evidencie alebo clensky stét bydliska zabezpedi, aby sa ozndmenie o dopravnom delikte a ndsledné
pisomnosti, ktoré sa majii dorucit v stlade s odsekom 1, dorudili bud v stlade s ich vnitrostitnym pravom, alebo
v ndlezite odovodnenych pripadoch osobitnou metddou, o ktort poziadal ¢lensky stat deliktu, ak takdto metdda nie je
nezlucitelnd s ich vnuatrostitnym pravom.

3. Clensky §tét evidencie alebo ¢lensky $tt bydliska zabezpedi, aby jeho prislusny organ poskytol elektronicky
Strukttirovand odpoved, ktord zahfa:

a) ak je dorucenie tspesné, ditum dorucenia a ddaje o osobe, ktord pisomnost prijala;
b) ak dorucenie nie je Gspesné, dovod nedorucenia ozndmenia o dopravnom delikte alebo naslednych pisomnosti.

Odpoved pri tspesnom doruceni sa povazuje za dokaz o doruceni pisomnosti.
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Cldnok 5f

Vzdjomnd pomoc pri presadzovani prava

1. Clenské 3taty si navzdjom poskytujti pomoc pri presadzovani préva v pripade nezaplatenia pokuty za dopravny
delikt uloZenej za spachanie dopravného deliktu stvisiaceho s bezpe¢nostou cestnej premdvky uvedeného v ¢lanku 2
ods. 1.

2. Po doruceni ozndmenia o dopravnom delikte dotknutej osobe a v pripade nezaplatenia pokuty za dopravny
delikt uloZenej prislusnym orgdnom ¢lenského statu deliktu mozZe tento prislusny orgdn poziadat prislusny orgin
¢lenského $tatu evidencie alebo ¢lenského 3tatu bydliska o pomoc pri vykone spravnych rozhodnuti o pokutich
za dopravné delikty stvisiace s bezpecnostou cestnej premdvky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1.

3. Ziadost uvedend v odseku 2 sa podd, len ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) rozhodnutie o pokute za dopravny delikt je spravnej povahy, je kone¢né a vykonatelné podla platnych zdkonov
a inych pravnych predpisov ¢lenského 3tdtu deliktu;

=

Clensky stat deliktu md k dispozicii dokaz o doruceni Ziadosti o zaplatenie pokuty za dopravny delikt dotknutej
osobe;

¢) dotknutd osoba bola informovand a mala moznost podat pravne prostriedky ndpravy proti spravnemu rozhodnutiu
o ulozeni pokuty za dopravny delikt v silade s platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi ¢lenského statu
deliktu;

d) pokuta za dopravny delikt je vyssia ako 70 EUR.

4. Prislusny orgdn clenského $tatu deliktu zasiela Ziadost uvedend v odseku 2 clenskému 3titu evidencie alebo
¢lenskému $tatu bydliska prostrednictvom svojho ndrodného kontaktného bodu v elektronicky struktirovanej podobe.

5. Ak dotknutd osoba moze preukdzat uhradenie pokuty za dopravny delikt, prislusny orgdn ¢lenského Stitu
evidencie alebo ¢lenského $tatu bydliska o tom bezodkladne informuje prislusny organ ¢lenského Statu deliktu.

6.  Prislusné orgdny clenského $titu evidencie alebo ¢lenského stdtu bydliska uznaji spravne rozhodnutie o pokute
za dopravny delikt, ktoré bolo zaslané podla tohto ¢lanku, bez toho, aby vyzadovali dalsie formdlne ndleZitosti,
a bezodkladne prijmt vetky potrebné opatrenia na jeho vykonanie, pokial sa nerozhodnii uplatnit niektory z dovodov
na odmietnutie uznania alebo odmietnutie vykonania stanovenych v odseku 8.

7. Vykon rozhodnutia o pokute za dopravny delikt sa riadi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi uplatnitelnymi
v ¢lenskom 3téte evidencie alebo ¢lenskom state bydliska.

8.  Prislusny orgdn clenského $titu evidencie alebo clenského $tdtu bydliska moze odmietnut uznat a vykonat
spravne rozhodnutie o pokute za dopravny delikt. MoZe tak urobit, len ak preukdze, Ze nastala nicktord z tychto
situdcit:

a) vykon rozhodnutia o pokute za dopravny delikt by bol v rozpore so zdsadou ne bis in idem;

b) podla priva clenského $titu evidencie alebo ¢lenského $tatu bydliska existuje imunita, na zdklade ktorej nie je
mozné spravne rozhodnutie o pokute za dopravny delikt vykonat;

¢) rozhodnutie o pokute za dopravny delikt uz nie je vykonatelné podla priva ¢lenského Stitu evidencie alebo
Clenského statu bydliska z dovodu uplynutia Casu;

d) rozhodnutie o pokute za dopravny delikt nie je kone¢né;

e) rozhodnutie o pokute za dopravny delikt alebo aspori nevyhnutnd ¢ast jeho obsahu nie je prelozend, ako sa
stanovuje v ¢lanku 5b;

f) ziadost je nedplnd a prislusné orgdny ¢lenského statu deliktu ju nie sti schopné doplnit;
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g) doslo k poruseniu zdkladnych prév alebo zdkladnych pravnych principov zakotvenych v Charte zdkladnych prav
Eurdpskej tnie.

Ak sa ziadost zamietne, prislusny organ ¢lenského statu registracie alebo ¢lenského 3tatu bydliska o tom informuje
prislusny organ ¢lenského 3tatu deliktu a uvedie dovody zamietnutia.

9.  Penaznd suma ziskand z vykonu rozhodnutia o pokute za dopravny delikt pripadne ¢lenskému $titu evidencie
alebo ¢lenskému $tdtu bydliska, pokial sa clensky $tat deliktu a clensky stdt evidencie alebo clensky $tdt bydliska
nedohodli inak. Peniaze sa vykazuji v mene clenského $titu evidencie alebo ¢lenského $titu bydliska podla toho,
ktorému z uvedenych ¢lenskych stitov bola zZiadost dorucena.

10.  Odseky 1 az 9 tohto ¢lanku nebrdnia uplatiovaniu rdimcového rozhodnutia 2005/214/SVV ani bilateralnych ¢i
multilaterdlnych dohdd alebo dojednani medzi ¢lenskymi $tatmi, pokial takéto dohody alebo dojednania prispievaji
k dalsiemu zjednoduseniu alebo ulahéeniu postupov na vykon penaznych sankcif patriacich do rozsahu posobnosti
tejto smernice.

Cldnok 5g

Technické Specifikicie pre vymenu ddajov z evidencie vozidiel a vzdjomnd pomoc

1. Clenské §tity pouzivaji na vymenu informécii alebo spracovanie ziadosti o vzdjomnt pomoc v stlade
s ¢lankom 3a ods. 1 osobitne koncipovant a vysoko zabezpelenti softvérovi aplikdciu Eurdpskeho informaéného
systému vozidiel a vodi¢skych preukazov (dalej len ,EUCARIS') v jej aktudlnej verzii.

Clenské stdty zabezpecia, aby spracivanie idajov bolo bezpecné, nékladovo efektivne, rychle a spolahlivé a aby sa
vykondvalo interoperabilnymi prostriedkami v rdmci decentralizovanej Struktiry.

2. Informdcie vymieniané prostrednictvom systému EUCARIS sa prendsaja v zasifrovanej forme.

3. Komisia do 20. janudra 2026 prijme vykondvacie akty na stanovenie postupov, obsahu a technickych
softvérovych $pecifikdcii vrdtane opatreni kybernetickej bezpecnosti pre elektronicky struktirované Ziadosti
a odpovede stivisiace s ¢lankom 3a ods. 1 pism. a) a prostriedky prenosu informécii na spracovanie Ziadosti
o0 vzajomnu pomoc vratane pouzivania jednotnych vzorov a pre postupy stanovené v ¢lankoch 4, 5c, 5e a 5f. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 10a ods. 2.

4. Komisia pri stanovovani tychto vykondvacich aktov zohladni tieto kritéria:

a) prislusné orgdny maji mat moznost identifikovat priamy a nepriamy pristup, ak ziadost nepochddza od zndmeho
¢lena elektronickej komunikacnej platformy;

b) prislusné orgdny maji mat moznost nahliadnut do ziadosti s cielom zarucit, Ze st riadne odévodnené a spliaji
poziadavky tejto smernice;

¢) potrebu zaviest postupy, ktoré clenskym $titom umoznia prijimat vhodné opatrenia v reakcii na automatické
upozornenia a na neobvyklé ziadosti s cielom zmiernit rizikd spojené s tidajmi, ako aj postupy na organizovanie
spoluprace medzi ¢lenskymi $titmi v oblasti monitorovania, riadenia a zmierfiovania rizik, najmd pokial ide
o neodosielanie tidajov v reakcii na neobvyklé Ziadosti odchylne od ¢lanku 4 ods. 1;

d) ¢lensky 3tat evidencie md mat moznost poziadat o podrobné informdcie o dopravnom delikte stvisiacom
s bezpecnostou cestnej premdvky pred zaslanim evidenénych tidajov ¢lenskému $tdtu deliktu a moZznost odmietnut
zaslanie eviden¢nych tdajov, ak ¢lensky tat deliktu neodpovie na tito Ziadost do jedného mesiaca;

e) potrebu viest log nahliadnuti s automatickym upozornenim ¢lenov v pripade neobvyklych Zziadosti;

f) kedy maji mat prislusné orgdny moznost vymienat si idaje v synchrénnom jednotlivom rezime a kedy maji mat
moznost vymienat si Gidaje v asynchrénnom davkovom rezime.
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5. Kym vykondvacie akty uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku nebudd uplatnitelné, automatizované vyhladdvanie
uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 tejto smernice sa vykondva v stlade s postupmi opisanymi v kapitole 3 bodoch 2 a 3 prilohy
k rozhodnutiu Rady 2008/616/SVV (**), ktoré sa uplatiiuji spolu s prilohou k tejto smernici.

6.  Kazdy ¢lensky stat zndsa svoje vlastné naklady vyplyvajice zo spravy, pouZzivania, idrzby a aktualizacii systému
EUCARIS a jeho zmenenych verzi.

Cldnok 5h

Stikromnoprivne subjekty

1. Clenské stity do 20. jala 2029 zabezpecia, aby ich prislusné orgdny nesplnomoctiovali pravne subjekty
v stkromnom vlastnictve alebo stkromnej sprave s vlastnou pravnou subjektivitou na vykondvanie akychkolvek
Cinnosti stvisiacich s uplatiiovanim tejto smernice.

2. Clenské $téty v obdobi do ddtumu uvedeného v odseku 1 (dalej len ,prechodné obdobie’) zabezpecia, aby postupy
tykajtice sa dopravnych deliktov stivisiacich s bezpenostou cestnej premavky uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1, ako st
postupy stvisiace s vymenou informdcii, presadzovanim predpisov alebo akymkolvek druhom vzdjomnej pomoci
podla tejto smernice, mohli zacat a vykonavat len prislusné organy.

(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii
a doveryhodnych sluzbich pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES
(U.v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).

(**) Rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z 23. jana 2008 o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivnen{
cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej cinnosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008,
5. 12).¢

Clanok 6 sa nahrddza takto:

,Cldnok 6

Podédvanie sprdv a monitorovanie

1. Kazdy clensky $tdt zasle Komisii do 20. janudra 2029 a potom kazdé $tyri roky spravu o uplatiiovani tejto
smernice. Sprava obsahuje tidaje a $tatistiky za kazdy kalenddrny rok vykazovaného obdobia.

2. Vsprave sa uvedie pocet automatizovanych vyhladavani adresovanych ndrodnému kontaktnému bodu ¢lenského
§tatu evidencie, ktoré clensky stdt deliktu uskutocnil v stlade s clinkom 4 ods. 1 v nadviznosti na dopravné delikty
stvisiace s bezpe¢nostou cestnej premdvky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 spachané na jeho tzemi, spolu s druhom
deliktov, pre ktoré boli ziadosti odoslané, a $truktdrovanym poctom neudspesnych ziadosti podla dévodu netispesnosti.
Tieto informdcie mozu byt zalozené na tdajoch poskytnutych prostrednictvom systému EUCARIS.

Sprava musi zahffiat aj opis situdcie na vntitrostdtnej drovni vo vztahu k danému postupu v nadviznosti na dopravné
delikty stvisiace s bezpe¢nostou cestnej premavky a akychkolvek stvisiacich problémov, ktorym celia ¢lenské Staty.
V opise sa musi uviest aspon:

a) celkovy pocet zaevidovanych dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 1, ktoré sa zaznamenali automaticky alebo bez zistenia totoznosti dotknutej osoby na mieste;

b) pocet zaevidovanych dopravnych deliktov stvisiacich s bezpecnostou cestnej premdvky uvedenych v ¢clanku 2
ods. 1 spachanych vozidlami evidovanymi v inom ¢lenskom 3tdte, nez je ¢lensky $tdt, kde doslo k spachaniu deliktu,
ktoré sa zaznamenali automaticky alebo bez zistenia totoznosti dotknutej osoby na mieste;

¢) pocet pevnych alebo prenosnych zariadeni na automatické zaznamenavanie deliktov vratane rychlostnych kamier;

d) pocet peniaznych sankcii dobrovolne uhradenych nerezidentmi,
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e) pocet elektronicky zaslanych ziadosti o vzdjomni pomoc a odpovedi na ne v stlade s ¢lankom 5c¢ a pocet takychto
ziadosti, pri ktorych sa informdcie neposkytli;

f) pocet elektronicky zaslanych ziadosti o vzdjomni pomoc a odpovedi na ne v stlade s ¢lankom 5e a pocet takychto
ziadosti, pri ktorych nebolo mozné dorucit pisomnosti;

pocet elektronicky zaslanych Zziadosti o vzdgjomni pomoc a odpovedi na ne v stlade s ¢lankom 5f, pocet takychto
ziadosti, pri ktorych bolo mozné vykonat sankcie, a pocet takychto Ziadosti, pri ktorych nebolo mozné vykonat
sankcie.

©

3.V sprave sa uvedie aj pocet a druh dopravnych deliktov stivisiacich s bezpe¢nostou cestnej preméavky uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 1, ktoré spachali vodic¢i vozidlami evidovanymi v tretich krajindch.

4. Komisia postdi spravy od ¢lenskych stitov a informuje vybor uvedeny v ¢ldnku 10a ods. 1 o ich obsahu
najneskor Sest mesiacov od dorucenia sprav od vsetkych ¢lenskych $tatov.”

11. Clanok 7 sa nahrddza takto:

,Cldnok 7

Dalsie povinnosti

Prévo ziskat informécie o spracovani svojich tidajov maji aj prdvne subjekty, ktoré st drzitelmi, vlastnikmi alebo
koncovymi pouzivatelmi vozidiel a na ktoré sa vztahuje vymena tdajov podla tejto smernice.

Clenské Staty sa navzdjom informuji o kybernetickych incidentoch ozndmenych podla cldnku 23 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 (¥), ak sa incidenty tykajii tidajov uchovavanych vo virtualnych alebo
tyzickych cloudoch ¢i prostrednictvom virtudlnych alebo fyzickych cloudovych hostingovych sluzieb.

(*)  Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 20 14. decembra 2022 o opatreniach na zabezpeceme
vysokej spolocnej trovne kybernetlcke] bezpecnosti v Unii, ktorou sa meni nariadenie (EU) & 910/2014
a smernica (EU) 2018/1972 a zruSuje smernica (EV) 2016/1148 (smernica NIS 2) (U.v.EUL 333, 27.12.2022,
5. 80).¢

12. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 7a

Finan¢nd podpora na cezhrani¢nd spolupricu

Komisia poskytuje finanéni podporu na iniciativy, ktoré prispievaji k cezhranicnej spoluprac1 pri presadzovani
pravidiel tykajicich sa bezpecnosti cestnej premavky v Unii, predovsetkym k vymene najlepsich postupov
a k uplatnovaniu inteligentnych metodik a technik presadzovania prava v clenskych Stdtov, ktoré zintenziviiuji
budovanie kapacity organov presadzovania prava. Finan¢na podpora sa moze poskytnit aj na kampane na zvySovanie
informovanosti o cezhrani¢nych opatreniach na presadzovanie pravidiel tykajicich sa bezpecnosti cestnej premavky
a informaéné kampane v celej Unii o rozdieloch vo vnitrostitnych pravnych predpisoch.

13. Clanok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8

Informaény portdl o dopravnych deliktoch siivisiacich s bezpe¢nostou cestnej premdvky (portil cezhrani¢nej
vymeny informdcii)

1. Komisia zriadi a spravuje online portdl o dopravnych deliktoch stvisiacich s bezpeénostou cestnej premavky
(dalej len ,portal cezhranicnej vymeny informdcif) dostupny vo vietkych tradnych jazykoch institticii Unie urceny
na vymenu informdcii s Gcastnikmi cestnej premavky o pravidlach v oblasti posobnosti tejto smernice platnych
v Clenskych §titoch a v pripade osobitného vyznamu aj o sposoboch, ako zabezpecit ich dodrziavanie. Portdl
cezhrani¢nej vymeny informdcii zahffia informdcie o pravnych prostriedkoch ndpravy, o akychkolvek pravach
priznanych dotknutym osobdm podla tejto smernice vratane jazykovych moznosti, informécie o pravidlich ochrany
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udajov a uplatnitelnych sankcidch a v relevantnych pripadoch aj o uplatnitelnych nefinan¢nych désledkoch, ako aj
o systémoch a dostupnych prostriedkoch na zaplatenie pokut ulozenych za dopravné delikty stvisiace s bezpecnostou
cestnej premavky.

2. Portdl cezhrani¢nej vymeny informdcii musi by kompatibilny s rozhranim zriadenym podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 (*) a s inymi portdlmi alebo platformami s podobnym ticelom, akym
je napriklad Eurépsky portal elektronickej justicie.

3. Clenské $tity poskytuji Komisii na Gcely tohto ¢ldnku aktudlne informacie. Clenské $tity zabezpecia, aby sa
na webovych sidlach ich prislusnych orgdnov uvadzal odkaz na online portal.

(*)  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181724 z 2. oktébra 2018 o zriadeni jednotnej digitdlnej
brdny na poskytovanie pristupu k informacidm, postupom a asistenénym sluzbdm a sluzbdm riesenia problémov
a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 1).¢

Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 8a

Bilaterilne a multilaterdlne dohody medzi ¢lenskymi $tdtmi

Touto smernicou nie je vyla¢ené uplatiiovanie bilaterdlnych alebo multilaterdlnych dohod alebo dojednani medzi
¢lenskymi statmi, pokial takéto dohody alebo dojednania obsahuji dodatocné poziadavky k poziadavkdm uloZenym
touto smernicou a pomahaji dalej zjednodusit alebo ulah¢it postupy stanovené v tejto smernici.

Clanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Delegované akty

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s clinkom 10 s ciefom zmenit prilohu tak, Ze ju
aktualizuje so zretelom na technicky pokrok, alebo ked si to vyZzaduja pravne akty Unie, ktoré st priamo relevantné
z hladiska aktualizdcie prilohy.“

Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 10a
Postup vyboru

1. Komisii pomdha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 (¥).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 tret
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 10b

Poddvanie sprav zo strany Komisie

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tejto smernice v ¢lenskych $tatoch do 20. jila
2030 a potom kazdych 18 mesiacov od prijatia sprav uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2.

Cldnok 10c¢

Podivanie sprav v prechodnom obdobi

Clenské $taty zasla Komisii do 6. mdja 2026 sthrnnt sprévu v stlade s druhym a tretim odsekom tohto ¢lanku.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]

2334



SK

U.v.EUL, 30.12.2024

V sthrnnej sprave sa uvedie pocet automatizovanych vyhladdvani adresovanych ndrodnym kontaktnym bodom
Clenskych statov evidencie, ktoré ¢lensky stat deliktu uskutoénil v nadvidznosti na delikty spachané na jeho tzemi,
spolu s druhom deliktov, pre ktoré boli Ziadosti adresované, a po¢tom netispesnych Ziadosti.

Sthrnnd sprava musi zahffiat aj opis situdcie na vnutro§titnej Grovni vo vztahu k danému postupu v nadviznosti
na dopravné delikty stivisiace s bezpe¢nostou cestnej premdvky, pricom sa tento opis zakladd na podiele takych
deliktov, po ktorych nasledovalo dorucenie ozndmenia o dopravnom delikte.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidli a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).”

17. Clidnok 11 sa nahradza takto:
,Cldnok 11
Revizia

Komisia do 20. jala 2030 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tejto smernice v ¢lenskych
Statoch. K sprave sa v ndlezitom pripade pripoji ndvrh urceny Eurépskemu parlamentu a Rade na dalsiu reviziu tejto
smernice, pokial ide o zahrnutie inych deliktov, ak z tdajov ¢lenskych $tdtov vyplyva, Ze by to malo pozitivny
a kvantifikovatelny vplyv na bezpecnost cestnej premavky.”

18. Priloha I sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tejto smernici.

19. Priloha II sa vypusta.

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské staty uvedt do G¢innosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 20. jila 2027. Znenie tychto opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské Stdty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnatrosttneho préva, ktoré prijmt v oblasti posobnosti
tejto smernice.
Cldnok 3
Nadobudnutie @¢innosti

Této smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym dilom nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4
Adresiti
Této smernica je urend ¢lenskym Statom.
V Bruseli 19. decembra 2024
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
R. METSOLA BOKA J.
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PRILOHA

Ditové prvky potrebné na vykonanie vyhladdvania podla ¢lénku 4 ods. 1 a 3

1. Ddtové prvky pociatocného vyhladdvania (odosland ziadost)

Polozka P () Pozndmky
Clensky stét evidencie p Rozlisujtici znak (3) ¢lenského $tatu evidencie vozidla
Eviden¢né &islo p Uplné evidencné &islo vozidla

Udaje tykajiice sa deliktu afalebo
kontroly vozidla

Miesto, kde doslo k deliktu alebo ku P Adresa alebo kilometrovnikové stani¢enie vozovky, kde doslo
kontrole vozidla k deliktu alebo ku kontrole vozidla

Clensky stét deliktu afalebo kontroly P Rozliujici znak (?) ¢lenského Statu deliktu

vozidla

Prislusny orgdn p Naézov prislusného orgdnu, ktory je zodpovedny za vyZiadanie tidajov

alebo za konanie

Uzivatel'ské meno pouzivatela p Uzivatelské meno pouzivatela, ktory je zodpovedny za vyziadanie
tdajov alebo za konanie

Cislo ziadosti p (islo #iadosti poskytnuté prislusnym orgdnom, ktory je zodpovedny
za vyZziadanie tdajov alebo za konanie

Referen¢ny ddtum deliktu afalebo P
kontroly vozidla
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Polozka P () Pozndmky
Referen¢ny ¢as deliktu afalebo kon- P
troly vozidla
Ucel vyhladania p Kéd druhu dopravného deliktu stvisiaceho s bezpecnostou cestnej

premavky uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 1

1. = prekrocenie najvyssej dovolenej rychlosti
2. = vedenie vozidla pod vplyvom alkoholu
3. = nepouzitie bezpe¢nostného pasu

4. = nezastavenie na Cerveny svetelny signdl na svetelnom signali-
zacnom zariadeni

5. = nedovolené vedenie vozidla v jazdnom pruhu
10. = vedenie vozidla pod vplyvom ndvykovych latok
11. = nepouzitie ochrannej prilby

12. = nedovolené pouzitie mobilného telefénu alebo akéhokolvek
iného komunika¢ného zariadenia pocas vedenia vozidla

14. = nedodrzanie bezpecnej vzdialenosti medzi vozidlami
15. = nebezpecné predchddzanie

16. = nebezpeiné parkovanie alebo zastavenie

17. = prechddzanie cez jednu alebo viaceré stvislé ¢iary
18. = jazda v protismere

19. = nedodrzanie pravidiel vytvdrania a vyuZivania zdchrandrskych
ulic¢iek alebo dévania prednosti vozidlam zachrannych zloziek

20. = jazda s pretazenym vozidlom;
33. = nedodrzanie pravidiel obmedzenia vjazdu vozidiel
34. = Utek z miesta nehody

35. = nedodrzanie pravidiel na Zelezni¢nom priecesti

() P = povinné nahldsenie ddtového prvku.
() Rozlisujuci znak v stlade s ¢lankom 37 Viedenského dohovoru z 8. novembra 1968 alebo kéd ¢lenského $tatu v rdmci systému
EUCARIS.
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2. Datové prvky ziskané na zdklade pociatoéného vyhladavania vykonaného podla ¢lanku 4 ods. 1 a 3

Cast 1. Udaje tykajiice sa vozidiel poskytnuté v siilade s ¢lainkom 4 ods. 1 a 3

Polozka PN () Pozndmky (°)
Evidenéné &islo p (K6d A) Uplné evidenéné &islo vozidla
Cislo podvozku/VIN (') p (K6d E) Uplné &islo podvozku/VIN vozidla
Clensky §tét evidencie p Rozlisujiici znak (*) ¢lenského Statu evidencie vozidla
Znacka p (Kéd D.1) Znacka vozidla, napr. Ford, Opel, Renault
Obchodné oznacenie p (Kéd D.3) Obchodné oznacenie vozidla, napr. Focus, Astra, Megane
Kéd kategérie v EU P (K6d J) napr. N, M,, N, L, T
géeitum prvého prihldsenia do eviden- p (Kéd B) Datum prvého prihldsenia vozidla do evidencie
Ditum  posledného  prihldsenia p (Kéd 1) Datum posledného prihldsenia vozidla do evidencie
do evidencie
Jazyk P Jazyk dokladu o evidencii vozidla
Predchddzajice Ziadosti o informdcie N Datumy predchddzajicich ziadosti o informdcie o vozidle

) VIN = identifikacné ¢&islo vozidla.

(
() P = povinné nahldsenie ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii ¢lenského 3titu, N = nepovinné

nahlasenie ddtového prvku.

()  Kddy st harmonizované podla priloh I a Il k smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registratnych dokumentoch pre vozidld

(U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57).

() Rozlisujuci znak v stlade s ¢lankom 37 Viedenského dohovoru z 8. novembra 1968 alebo kéd ¢lenského $tatu v rdmci systému

EUCARIS.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]

2734



SK

U.v.EUL, 30.12.2024

Cast II. Udaje tykajtice sa vozidiel poskytnuté v sdlade s clinkom 4 ods. 1 a 3

Polozka

PIN()

Pozndmky (%)

Najvicsia technicky pripustnd cel-
kovd hmotnost vozidla okrem mo-
tocyklov

(Kod F.1)

Najvicsia povolend celkovd hmot-
nost vozidla v prevddzke v ¢lenskom
State evidencie

(Kod E.2)

Najvacsia povolend celkovd hmot-
nost celého vozidla v prevddzke
v ¢lenskom $tdte evidencie

(Kéd E.3)

Hmotnost vozidla v prevadzke s ka-
rosériou a so spojovacim zariadenim
v pripade tazného vozidla v pre-
vadzke kategérie inej nez M, (v kg)

(Kéd G)

Pocet ndprav

(Kod L)

Rézvor (v mm)

(Kéd M)

V pripade vozidiel s celkovou hmot-
nostou prevysujiicou 3 500 kg roz-
loZenie najvicsej technicky
pripustnej celkovej hmotnosti na na-
pravy:

ndprava 1 (v kg)

(v ndlezitom pripade) ndprava 2
(v kg)

(v nalezitom pripade) ndprava 3

(v kg)

(v ndlezitom pripade) ndprava 4

(v kg)

(v nalezitom pripade) ndprava 5

(v kg)

(Kéd N.1)

(K6d N.2)

(Kéd N.3)

(Kéd N.4)

(Kéd N.5)

Najvacsia technicky pripustnd pri-
pojnd hmotnost pripojného vozidla:

brzdeného (v kg)

nebrzdeného (v kg)

(K6d 0.1)

(Kéd 0.2)

Motor:
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Polozka P/N () Pozndmky (%)
Druh paliva alebo zdroj energie (Kéd P.3)
Typ podla normy Euro N (Kod V.9)
() P = povinné nahldsenie ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii ¢lenského $titu, N = nepovinné

nahlasenie ddtového prvku.

()  Kody st harmonizované podla priloh I a Il k smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registranych dokumentoch pre vozidld

(U.v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57).

Cast 11 Udaje o drziteloch a vlastnikoch vozidiel

Polozka PIN () Poznamky (3

Udaje o drziteloch vozidla (Kéd C.1)
Udaje sa tykajii drzitela konkrétneho osvedéenia o evidencii

Priezvisko alebo obchodné meno p (Kod C.1.1)
Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedt v oddelenych
kolénkach a vo formate, ktory umoziiuje tlac

Meno p (Kod C.1.2)
Meno(d) a inicidly sa uvedd v oddelenych kolénkach a vo formate,
ktory umoznuje tla¢

Adresa p (Kod C.1.3)
Ulica, ¢islo domu, PSC, miesto bydliska, krajina bydliska atd. sa
uvedt v oddelenych kolonkach a adresa sa uvedie vo formate, ktory
umoziuje tla¢

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailovd adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zdsielky v stlade s ¢ldnkom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/zena

Détum narodenia p

Pravny subjekt p Fyzickd alebo pravnickd osoba
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Polozka P/N () Pozndmky (%)

Miesto narodenia N

Identifika¢né ¢islo P Identifika¢né ¢&islo, ktoré jednoznaéne identifikuje osobu alebo
spolo¢nost

Udaje o vlastnikoch vozidla (Kod C.2)
Udaje sa tykajii vlastnika vozidla

Priezvisko alebo obchodné meno p (Kod C.2.1)
Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedt v oddelenych
kolénkach a vo formate, ktory umoziiuje tlac

Meno P (Kod C.2.2)
Meno(d) a inicidly sa uvedd v oddelenych kolénkach a vo formdte,
ktory umoziuje tla¢

Adresa p (Kéd C.2.3)

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailova adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zasielky v stilade s ¢lankom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/Zena

Détum narodenia P

Prévny subjekt p Fyzickd alebo pravnickd osoba

Miesto narodenia N

Identifika¢né &islo p Identifika¢né &islo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu alebo

spolo¢nost

() P = povinné nahldsenie ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii ¢lenského $titu, N = nepovinné

nahlasenie ddtového prvku.

()  Kddy st harmonizované podla priloh I a Il k smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registratnych dokumentoch pre vozidld

(U. v. ES L 138, 1.6.1999, 5. 57).
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Cast IV. Udaje o koncovych pouzivateloch vozidiel

Polozka PIN (Y Pozndmky

Udaje o koncovych pouzivateloch Udaje sa tykajt koncového pouzivatela vozidla

vozidla

Priezvisko alebo obchodné meno p Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedii v oddelenych
kolénkach a vo formate, ktory umoziiuje tla¢

Meno p Meno(d) a inicidly sa uvedd v oddelenych kolénkach a vo formate,
ktory umoziuje tla¢

Adresa P Ulica, &slo domu, PSC, miesto bydliska, krajina bydliska atd’. sa
uvedd v oddelenych kolonkach a adresa sa uvedie vo formate, ktory
umoziuje tla¢

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailovd adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zdsielky v stlade s ¢ldnkom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/Zena

Détum narodenia P

Prévny subjekt p Fyzickd alebo pravnickd osoba

Miesto narodenia N

Identifika¢né ¢islo p Identifika¢né ¢&islo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu alebo
spolo¢nost

() P = povinné nahldsenie ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii ¢lenského $titu, N = nepovinné

nahlasenie ddtového prvku.
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Cast V. Udaje v Case spachania deliktu stvisiaceho s bezpecnostou cestnej premdvky tykajiice sa predchadzajiiceho drzitela
a vlastnika vozidla, ktoré je predmetom pociato¢ného vyhladdvania v oddiele 1 tejto prilohy v sdlade s ¢lankom 4a ods. 2

Polozka PIN () Poznamky (3
Udaje o predchddzajticich drziteloch (Kéd C.1)
idl . '

vorda Udaje sa tykaja drzitela konkrétneho osvedcenia o evidencii

Priezvisko alebo obchodné meno P (Kod C.1.1)
Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedt v oddelenych
koléonkach a vo formate, ktory umoziiuje tla¢

Meno P (Kod C.1.2)
Meno(d) a inicidly sa uvedd v oddelenych koldnkach a vo formdte,
ktory umoziuje tla¢

Adresa P (Kod C.1.3)
Ulica, &islo domu, PSC, miesto bydliska, krajina bydliska atd’. sa
uvedd v oddelenych kolonkach a adresa sa uvedie vo formate, ktory
umoziuje tla¢

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailovd adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zdsielky v stlade s ¢ldnkom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/Zena

Détum narodenia P

Pravny subjekt P Fyzickd alebo pravnickd osoba

Miesto narodenia N

Identifika¢né ¢islo p Identifika¢né ¢&islo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu alebo

spolo¢nost

Udaje o predchidzajiicich vlastni-
koch vozidla

(Kéd C.2)

Udaje sa tykajii predchadzajiiceho vlastnika vozidla
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Polozka P/N () Pozndmky (%)

Priezvisko alebo obchodné meno p (Kod C.2.1)
Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedt v oddelenych
kolénkach a vo formate, ktory umoziiuje tla¢

Meno p (Kod C.2.2)
Meno(4) a inicidly sa uvedd v oddelenych kolénkach a vo formate,
ktory umoznuje tla¢

Adresa p (Kéd C.2.3)

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailova adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zdsielky v stlade s ¢lankom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/Zena

Détum narodenia p

Pravny subjekt P Fyzickd alebo pravnickd osoba

Miesto narodenia N

Identifika¢né &islo p Identifika¢né &islo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu alebo

spolo¢nost

() P = povinné nahldsenie ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii ¢lenského $titu, N = nepovinné

nahlasenie ddtového prvku.

()  Kddy st harmonizované podla priloh I a Il k smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registratnych dokumentoch pre vozidld

(U. v. ES L 138, 1.6.1999, 5. 57).
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Cast VI. Udaje v ¢ase spachania deliktu tykajtice sa predchddzajiiceho koncového pouzivatela vozidla, ktoré je predmetom
pociato¢ného vyhladdvania v oddiele 1 tejto prilohy v stlade s ¢lankom 4a ods. 2

Polozka PIN () Poznamky

Udaje o predchddzajicich koncovych Udaje sa tykajt predchidzajiiceho koncového pouzivatela vozidla

pouzivateloch vozidla

Priezvisko alebo obchodné meno P Priezvisko alebo obchodné meno, tituly atd. sa uvedt v oddelenych
kolénkach a vo formate, ktory umoziiuje tlac

Meno P Meno(d) a inicidly sa uvedd v oddelenych kolénkach a vo formate,
ktory umoznuje tla¢

Adresa P Ulica, ¢islo domu, PSC, miesto bydliska, krajina bydliska atd. sa
uvedd v oddelenych kolonkach a adresa sa uvedie vo formadte, ktory
umoziuje tla¢

Prostriedky elektronickej komunika- N E-mailova adresa pre elektronické dorucovacie sluzby pre registro-

cie vané zdsielky v stilade s ¢ldnkom 5a ods. 1

Pohlavie N Muz/zena

Détum narodenia P

Prévny subjekt p Fyzickd alebo pravnickd osoba

Miesto narodenia N

Identifika¢né ¢islo P Identifika¢né ¢&islo, ktoré jednoznaéne identifikuje osobu alebo
spolo¢nost

() P = povinné nahldsenic ddtového prvku, ak je k dispozicii v niektorej vnitrostitnej evidencii clenského $titu, N = nepovinné

nahldsenie ddtového prvku.
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